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Prvi dio - prvi dan, dogada se na dan
mimohoda na Jarunu, 30. svibnja 1995.,
od ranog jutra do poslijepodneva.

Drugi dio - posljednji dan, dogada se
pet godina poslije, od jutra do mraka.




Uputa autora

Ovaj tekst napisan je s namjerom da bude obitelj-
Ska drama, u prepoznatljivom vremenskom i prostor-
nom okolisu. Tekst je zadan i autor ultimativno zabra-
njuie bilo kakva simbolicka, konceptualna ili tenden-
ciozna odstupanja od predloska. Razlozi tih zahtjeva su,
Sukladno prethodnim iskustvima, istodobno i umjetnic-
ke i eticko-pravne naravi.

Zbog toga, moraju se postivati sliedeci uvjeti:

Odabrani glumci moraju biti talentirani i vrlo snala-
Zljivi, da bi se nosili sa svim umjetnickim izazovima koje
ovaj tekst sa sobom nosi. Od njih se zahtijeva vrhunska
profesionalnost i potpuno sredeno i logicki strukturira-
no mislienje. Tek u krajnjoj nuzdi, a u nedostatku toc-
nijih rjiesenja, mogu pribjeci lakonskoj interpretaciji, lu-
kavosti i Sarlatanstvu.

Od redatelja predstave zahtijeva se osobit napor.
Sve scenske aktivnosti moraju izgledati tako da malo
podsjecaju na pravo kazaliste. U svemu tome redatelj
nikako ne smije pretjerati.

Nadalje, scenografija ove predstave mora biti glo-
mazna i vrlo raznovrsna. Ona nikako ne smije biti, da se
tako izrazimo, pustinjski ¢ista, nego prasumski gusta.
Kao u mijesanju koje se ponekad dogada u svijesti du-
Sevno oboljeloga, dopusteno je da slika ulazi u sliku.

Glazba i kostimi unutar ove predstave moraju biti
Jednostavno prekrasni.

Zbog lakseg ispisa | shvacanja ovog teksta, neki di-
jelovi istaknuti su kurzivom. Tako istaknuti govori i rad-
nje nemaju utjecaja na ponasanje ostalih protagonista.
Tu su, ali kao da ih nema ~ fizicki — no njihov je duh vise
nego bolno vidljiv. S obzirom da u vecem broju takvih

prizora sudjeluju zivotinje, autor, shodno elementarnom
postenju, zahtijeva da ih i glume Zivotinje. Njima se te
uloge imaju ponuditi, a ako one ne prihvate ponudu u
razumnom roku, smatrat ce se da su nezainteresirane.
Glumci-ljudi tada su slobodni preuzeti ih.

Autor od kazalista / producentske kuce zahtijeva da
osiguraju prihvatljivo lose uvjete i vrlo skromne hono-
rare za sebe, protagoniste, umjetnicke suradnike |
osoblje, te prikladno neudobne stolice za publiku.
Dvorana, ako se predstava odrzava zimi, ne smije biti
zagrijana. Ako se pak odrZava ljeti i u zatvorenom pros-
toru, pozelino je ukljuéiti postojece grijanje. U oba slu-
caja, od publike se ocekuje slicna reakcija: umjerena i
razumna nelagoda.

Sto se pak kritike tice, akteri ove predstave, po
misljenju autora, trebali bi smatrati prihvatljivim ocjene
koje idu od ruganja i otvorenih uvreda do ignoriranja. U
slucaju miakog kudenja ili mlake pohvale, autor ravna-
teliu / producentu sugerira trenutacno skidanje pred-
stave s programa. U slucaju pak panegiricnih pohvala,
autor smjesta zabranjuje svako daljnje izvodenje
komada.

Na kraju, karta za umjetnicku priredbu napravijenu
po ovom tekstu mora biti razumno visoka za sve posje-
titelje, osim onih kojima se po uobicajenom protokolu
rezerviraju mjesta u prvim redovima te za osobe koje su
spremne umjesto karte na ulazu pokazati neki vrlo te-
Zak predmet, koji ce slikovito predociti njihovu Zudnju
da prisustvuju kazalisnom c¢inu, npr. Zeljeznu armaturu
ili klesani blok, ne laksi od stotinu kilograma. To se na-
pominje zato sto kazaliste nikad ne treba zatvoriti vrata
svojim pravim poklonicima, makar oni bili i, razumski
gledano, slabije platezno sposobni.

Unutar svakog od spomenutih navoda autor zadrZa-
va ekskluzivno pravo definiranja pojma “razumno”.
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Uvodnu pjesmu pjeva osoba bez sluha, slaboga gla-
sa, grijeseci na mjestima gdje je, naizgled, nemoguce po-
grijesiti. To je muski glas, na primjer JURICIN ili OCEV, iz
vremena kad su pjevacu ve¢ propale glasne Zice od
bolesti, alkohola, nikotina i pjevanja svih ostalih zabav-
nih pjesama. Posljednji stih trebao bi otkriti da je pjesma
zapravo ljubavna. Ako se to | ne shvati, nema Stete. Glas
ne prati nikakva glazba i pjesma nema melodiju. To za-
pravo i nije pjesma, nego obicno prenemaganje.

UVODNA PJESMA

Ne volim rano ujutro otvarati vrata, pa makar ni ne spavao.
Rano ujutro dolazi policija da me privodi,

dolazi vojska pa me jo$ pospana u svoje ratove vodi,
dolaze pliesnivi inkasatori da iskljuce struju,

dolaze govnjive babe da za Crkvu prikupljaju milodare
i za uzvrat nude molitve za spas moje proklete duse.
Postari dolaze s brzojavima

i donose mucne novosti koje ne Zelim doznati.

Ne volim rano ujutro otvarati vrata,

ali ih ipak otvaram,

jer mozda ispred stoji i mrzne neki moj prijatelj,
izgubljen,

pijan,

popisan,

ocajan,

sluden,

i bijesan pas kao sto sam i ja.

Bijesni psi, bijesni psi.

(refren)

Ili vani stojis ti,

ili vani stojis ti,

ili vani stojis ti...

Refren bi valjalo ponoviti pedeset do sto puta, da pub-
lika shvati o kakvoj je govnariji rijec¢ i odmah ode. Ako
ne ode, pusta se drzavna himna. Ako ni onda ne ode,
pusta se jugoslavenska himna. Ako ni onda ne ode, to
znaci da su prisutni ¢vrsto naumili sranje gledati do kra-
ja. Nadalje, onima koji ne odu na vrijeme, a zele zbri-
sati poslije, osoblje kazalista duzno je, iz inata, zapri-
Jeciti sve izlaze.

I. DIO

PRVI DAN
1.

JELA, sedamnaestogodisnja djevojka lijepe vanjstine,
nalazi se u gustisu zapustenog vrta svoje kuce, koji je
tako gust i tih da podsjeca na predpovijesnu prasumu
legendarne Lemurije. Sama je u tom zelenom metezu,
ali snalazi se, razgledava oko sebe sa znatiZeljom, divi
se, masta. Pod rukom drzi teku u koju zapisuje sve sto
Jjoj padne na pamet.

JELA (zaneseno): Sanjala sam da smo hodali kroz pra-
staru sumu, koracali po mahovini, izmedu preslica i di-
vovskih paprati, u usporedbi s kojima smo bili tako mali
da smo se mogli odmarati sjedec¢i na dugim listovima.
Sanjala sam kako smo hodali uz potoke sto su necujno
tekli, po crvotocinama, po svijetu kakav je bio nekoc,
prije viremena. Meke plavkaste mahovine upijale su zvu-
kove nasih koraka; nije bilo krikova zivotinja na zemlji ni
pticjeg cvrkuta u zraku, nista osim vjetra koji svira na
dugim listovima paprati. Putem su nas pratile duge
tople kise i one su se izmjenjivale s bistrim, suncanim
danima, i hodali smo tako mjesecima kroz krajolik koji
se polako i neprimjetno mijenjao, jer svuda oko nas
bijahu samo Sume, Sume i Sume. Nigdje ne sretosmo
Zivo bice - tek jednom jednu malu Zivotinju izbuljenih
ociju i Zivih boja, sjajnu i tvrdu kao da je presvucena
plastikom ili prebojana lakom, ali i ona je ucas nestala
u praiskonskom gustisu. Svijet jo$ nije bio napucen. Ja
i on sami. Kako je to bilo divno... Lutali smo dok se
nismo posve izgubili. Slijedili smo krajolik koji se stalno
mijenjao. Nepoznat. Ali bezopasan, prijateljski. | onda
nas taj krajolik konaéno dovede do platforme pred
visokom planinom, u €ijoj blizini osjetismo da se Citava
zemlja trese. Od te strahotne tutnjave zastao nam je
dah, ali ni tada se nismo uplasili - samo nas je smelo
- jer u to vrijeme i strah bijase sasvim nepoznat. Stajali
smo pod vulkanom primivsi se za ruke i samo gledali
kako tece uzarena lava i divili se.

JELA zapisuje biljesku u svoju biljeznicu.

JELA: Danas je trideseti. Dan mimohoda, na koji ¢u mo-
rati ici. Nocas sam sanjala san u kojemu se sve izgleda
prelomilo. Sanjala sam da hodamo kroz prastaru Sumu.
Bili smo sami, ja i on, i neka mala, ¢udna Zivotinja. Bo-
jim se da ¢u danas izgubiti nevinost.
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S leda joj prilazi JURICA, desetak godina stariji, u ko-
Jeg je Jela zaljubljena. Krupan, Zicarski tip, ne bez sar-
ma. Pokvaren u dusi. Ona, usplahirivsi se, brzo sklapa
svoju biljeZnicu. JELA i JURICA: jutro u vrtu,

JELA: PrestraSio si me.
JURICA: DoSao sam u tvoj vrt, kako smo se i dogovorili.

JELA ga poviaci nekoliko koraka u stranu.

JELA: Dodi ovamo. Ne Zelim da nas gledaju odozgo s
balkona.
JURICA: Jos uvijek ne Zelis da nas vide zajedno?

Stoje jedno ispred drugoga i zavode se pogledima.

JURICA: Sto ti je?

JELA: Ne znam. JoS uvijek mi je sve ovo novo.
JURICA: Bojis se?

JELA: Ne. (Razmislja.) Vise sam neodlucna.
JURICA: Morat ¢es se odluciti, jednom.

JELA: Jednom ¢u se valjda i odluciti.

JURICA (pruza ruku): Sto to zapisujes?

JELA: Ne diraj!

Skriva teku iza leda.

JURICA: Tako si seksi s tom tekicom ispod ruke. Volio
bih da nosi$ i naocale.

Zaljubljeno se gledaju.
JELA: Otici cu.
JURICA: O, neces, neces.
JELA: Kako znas?
JURICA (skromno): Naslucujem. Nadam se.

JURICA (grubo): Mala, pogledaj me.
Odustani od ovoga.

Zaboravi na stid i ne odupiri mi se.
Predaj mi se.

Lukavo se pogledavaju. JELA je sigurna u sebe, dri
se superiorno, ali ni JURICA ne zaostaje u pomalo oho-
lom stavu. Dugo je fiksira, a onda je njezno primi za ob-
raze palcem i srednjim prstom, kaziprstom blago ra-
stvori usnice i stavi joj vrsak prsta u usta. JELA se bas
i ne opire, sklapa o¢i. Stoje tako nekoliko napetih trenu-
taka, JELA mu sise vrh prsta, sanjari, onda otvori oci i
izmakne mu.

JELA: Dosta. Ostavi me. Zasto si mi to ucinio?
JURICA: Ako ti je smetalo, zasto si to dopustila?
JELA (tiho): Nije mi smetalo.

Sute. Oboje su pomalo zbunjeni.

JURICA: Idemo nekud?

JELA: Ne mogu.

JURICA: Zasto?

JELA: Danas je vojni mimohod.

JURICA (zbuni se): Dolje na jezeru? Vidis, vidis... (Zgro-
Zeno.) Ne ides valjda to gledati?

JELA (slijeze ramenima): |dem. Morat ¢u.
JURICA: Zasto?

JELA: Zbog starog.

JURICA: Tvog starog?

JELA: Da. On nastupa.

JURICA se nasmije. JELA se malo uvrijedi.

JELA: Sto je tu smijesno? On je vojnik. Satnik po Cinu.
Danas sudjeluje u tom mimohodu i zeli da ga idemo gle-
dati. (Snuzdi se.) Sto ja tu mogu.

JURICA (slijeZze ramenima): Meni to nista ne znadi.
JELA: Ni meni. Ali ne zelim ga uvrijediti, jer njemu to pu-
no znaci.

JURICA: Bio je u ratu?

JELA: Da. Zato mu to i je toliko vazno.

JURICA se zamisli.

JURICA: Ja nikad ne bih iSao u rat. Ni u vojsku. Kad
sam prvi put bio na regrutaciji, jos kao klinac, petnaest-
-Sesnaest godina, srusio sam im se u nesvijest, ali mi
nisu vjerovali. Morao sam napraviti eksces. Urlao sam,
poceo doktoru trgati nalaze sa stola, rukom sam razbio
staklo. Nekoliko mjeseci poslije zvali su me opet. Bio
sam jos gori. Napio sam se i napusio prije toga, a kosu
i odjecu namocio benzinom. Prijetio sam da cu se zapa-
liti. Jos sam donio sa sobom bocu rakije koju sam pred
njima ispio. Pobljuvao sam se. Rekli su mi da se po-
nasam kao idiot i poslali me psihijatru. Stalno su mi pi-
sali odgode, jer sam - kao - neuravnotezen. Kad je po-
ceo rat i kad su me htjeli regrutirati za nasu vojsku —
(podrugljivo) tada su to veé nazivali novacenje - dosao
sam sav blatnjav, a pred samim ulazom popio sam ¢asu
ricinusa. Jedno deci. Sav sam se zasro. Vise me nisu
slali psihijatru, odmah su me zatvorili. Nakon desetak
dana pustili sume i sudac mi je naplatio kaznu. Ogrom-
nu. Srecom, spasila me hiperinflacija. Ipak sam morao
opet ic¢i. Znao sam da ¢e sad biti strasno nabruseni, ali
i ja sam se, bogme, nabrusio. Jedan prijatelj udario me
je palicom - iz usluge - ali prejako, pa mi je slomio prvo
rebro. Budala. (Pokazuje.) Ovdje. Jo§ sam, za svaki slu-
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¢aj, porezao ruku nozem - (pokazuje) vidis, ovdje - tako
da su me morali Sivati. (Zadovoljno se smjeska.) Stvar-
no sam dosao pred njih unisten... Onda su me trajno
oslobodili. lako su pretpostavili da mi nije nista, za-
kljucili su da ako je netko stvarno toliko uporan, sigurno
mora biti do odredene granice bolestan ili lud. Rekli su
mi: “Daleko ti kuca, majmune”, i trajno me oslobodili.
(Smireno i ozbilino.) A zdrav sam kao dren, kunem ti se.

JELA, koja je zadivljeno slusala njegovu ispovijest, od-
Jjednom se uozbilji.

JELA: Mozda ipak nisi.

JURICA: Mozda i nisam, ali to mi sigurno nece reci re-
grutna komisija. (Odmahuje rukom, prezrivo.) Eto, to je
Sto ti ja mislim o vojsci i ratovanju.

Sute.

JURICA: O ¢emu razmisljas?
JELA (nesigurno): Ne znam.
JURICA: Volim te.

JELA: Ne mogu vise Zivieti bez tebe.,
Ne mogu disati.

JELA (oholo): Svejedno mi je.

JURICA: Onda? Hocu li te danas vidjeti? (Ceka.) Jelo,
molim te. Ne mogu se skrivati u tvom vrtu.

JELA: Pricekaj dok stari ne ode. Brzo ce. Prijepodne
imaju jos jednu probu za mimohod. Onda cu sici. Price-
kaj me u kaficu, dolje u ulici.

JURICA: Gdje da dodem?

JELA: Tamo, u gostionicu. Zove se Duga devetka.
JURICA: Dogovoreno.

Poljube se. JURICA nestaje u gustisu. JELA malo pri-
ceka, a onda, sva snovita i raznjeZena, Salje za njim
poljubac rukom. Potom uzima bilieznicu i gleda ono sto
je prethodno zapisala.

JELA (tiho Sapce): Zrav sam kao dren, rekao je, kunem
ti se. A ja bih se zaklela da ga volim. Izgleda, to ce se
uskoro dogoditi. Mozda ve¢ danas.

JELA se povjerava svojoj tekici i sve zapisuje.

Doleti bijeli labud i smjesti se kraj njezinih nogu.

2.

Satnik Luksa, JELIN OTAC, stoji u svojoj sobi koja je
prepuna lovackih trofeja. To je vrlo krupan covjek, u
vojnickoj uniformi. Odijeva se, ceslja i usput uvjeZzbava
govor pred ogledalom. Soba je prekrcana; tu ima svega,

fotografija iz lovova uokvirenih na zidovima, plaketa,
prepariranih ptica, glava raznih Zivotinja, rogovija. Pre-
krizene puske na zidu, prepariran vuk sa strane, med-
vjeda koza na podu. Obraca se konzerviranim ostacima
Zivotinja.

OTAC: Moram se pripremiti za govor pred mnostvom.
Slusajte me, vama se obracam.

Vi ste Zivotinje, ja sam covjek.

Vi ste mrtvi, ja sam Ziv.

Ali ja vodim ovaj posao, jer sam ja covjek.

No, to nema veze.

Svi mi Zivimo u prirodnoj zajednici s drugim bi¢ima.

S onima koja su bila,

S onima koja jesu,

i § onima koja ce to tek biti.

OTAC pred svojim trofejima isprobava pozu, ugoduje
glas i deklamira.

OTAC (glasno): Hvala vam svima sto ste dosli da bude-
mo zajedno! Dosli ste da nam veceras konacno bude li-
jepo, zajedno! Sluzili smo i zasluZili smo! Ve¢ godinama
zivimo zajedno, borimo se, sanjamo, zajedno! Dosli
smo svi, jednog dana, da se zajedno borimo i pobijedi-
mo. Da idemo ravno naprijed, budemo ranjavani, umire-
mo. Prijatelji! Sada dodite da jedemo i pijemo zajedno,
da se veselimo i joS zapjevamo kao onda dok smo mar-
Sirali. Proslavimo ovaj veliki danasnji dan, zasluZili smo,
jer smo i previse toga prosli, i sad je vrijeme...

Ulazi MAJKA, noseci njegove uglancane ¢izme u ruka-
ma. To je sitna Zena, njeZna i mirna izraza i izgleda. Kad
ona ude, on se zbuni i zamukne.

MAJKA: Ne da mi se.

MAJKA: A Sto ti govoris, tu, sam sa sobom? Evo, do-
nijela sam ti ¢cizme. Uredila sam ih, ne mogu biti ljepse.
OTAC: Ma nista. To ja samo malo razmisljam Sto cu ve-
ceras reci pred ljudima. (Uzima ¢izme.) Odli¢no. Hvala
ti. Ljubav si.

Sjeda i navlaci ¢izme.
OTAC: Danas ¢e, bogme, biti dugacak dan. Treba iz
drzati do veceri. Nigdje se ne smije pogrijesiti. Sve treba
biti anjc-a, erste klase, cakum-pakum. A navecer — pro-
slava. Neka se ljudi, nakon svega, malo razvesele.
MAJKA (mrsti se): Ma sto ti pricas?! Pa zar nisi rekao
da cete doci ovdje poslije mimohoda? Pa za koga sam
ja pripremila onoliku hranu...
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OTAC: Ma doci ¢emo, srce moje. To ce hiti poslije
podne, i to je samo za nas prijatelje, za uze drustvo. A
navecer idemo na zajednicku proslavu. To je za nasu
jedinicu. Zakupili smo ¢itav lokal.

MAJKA: Ah, tako. Ve¢ sam mislila da ste se predomis-
lili pa da ¢e mi sve ono propasti...

OTAC: Nista se ti ne boj, draga moja. Kad sve zavrsi,
prvo ¢emo valjda medu svoje, u svoju obitelj. Prvo dola-
zZimo ovdje. Nego reci mi, sto si sve isplanirala?
MAJKA: Prvo ¢e malo zameziti, uz aperitiv. (Smjeska
se, koketno.) Imamo i jelensku kobasu, to mi je tvoj
Mikan pribavio.

OTAC: Ho-ho! Od Mikana, ha? Nema joj bolje. (Ozare-
no.) Ma dodi, radosti moja, da te poljubim.

MAJKA: Tvoj me Mikan, svinja jedna, za guzicu uhvatio.

Ustaje, odlaZe lijevu ¢izmu i grii je. Majka mu se ovias
opire.

MAJKA: Ovim ¢e me ¢izmama gaziti.
Jedva cekam.

MAJKA: Onda sam zamislila govedsku juhu, kuhano
meso, da se malo pojede s umakom. Onda pecenje. Pa
tko $ta hoce. Mislila sam zatim janjca, ¢ekam jos da mi
ga ispeku u Dugoj devetki, to ne smije biti hladno. Mora
biti u zadnji ¢as. Tko nece janjetine, ima srnetine. Tko
nece srnetine, ima pecene svinjetine. Tko nece svinje-
tine - (/akonski) ima Sto god hoce. | Sto god im srce
Zeli, i jos sve 5to uz to ide.

OTAC: Jesi li njoke i rezance sama radila?

MAJKA: Jesam. Kolace sam sve vec ispekla. Ako treba
i Jela ¢e mi pomoci.

OTAC: A gdje je Jela jutros?

MAJKA: 1zasla je nekud. Rekla je da ce se brzo vratiti
pa sam joj dala da mi jos donese neke stvari iz duc¢ana.
OTAC: Eh, zlatna je nasa Jela, nista joj nije tesko. BoZje
stvorenje. (ToboZe strogo.) Samo da mi slucajno niste
na mimohod zakasnile...

MAJKA. Stici cemo, ne brini. | susjedu Sirku zvala sam
da nam malo pomogne.

OTAC se zamisli pa se dobrocudno nasmije.

OTAC: Eh, Sirka, vrag je odnio... Znas, ipak mi je drago
&to si i nju zvala. Luda Zena. (Cereka se.) Samo pripazi
sto radi, da ne bi bilo, kao onda, s njenim muzem...
MAJKA (takoder se cereka). Hajde, ne luduj. Dobra je
Sirka. (Zamisli se.) Nego... Ja mislim da nasa Jela
ima... nekog.

OTAC: Koga?
MAJKA: Nekog... mislim. Onako, decka.

Sute i gledaju se.

OTAC (pomirljivo): Sedamnaest godina. Sto si drugo i
mogla ocekivati. To ti je to. Ide vrijeme. Samo neka je
solidan momak.

MAJKA: Ne znam. Kad ovo prode, moram s njom sjesti
i 0 nekim stvarima ozhiljno popricati.

OTAC: Nemoj hiti stroga. Dobra je nasa cura, sigurno je
i dobrog decka nasla. (Popravija se, gleda se u ogleda-
lo.) Nego, radije ti meni reci kako ti se €inim.

MAJKA (odmjerava ga): Ko bog. Zemlja bi pod tobom
uzdrhtala. (Poljubi ga u obraz.) Moj bojovnik.

OTAC: Zao mi je sto si se toliko namucila i sto si sve
morala kuhati sama. Da sam ti barem mogao pomogi.
MAJKA. Nista meni nije tesko.

MAJKA: Ubila sam se od posla.
Najradije bih sve ostavila i nekud pobjegla.

Ulazi JELA. Nosi u rukama vrecicu s namirnicama.

JELA naglo ispusti vrecice iz ruku i ostane stajati uko-
¢ena, jer je na zidu ugledala glavu jednoroga.

JELA: Znala sam.
Danas ce se to dogoditi.

Jednorog postideno spusti glavu.

OTAC: A gdje si mi ti jutros nestala?! (Grli je.) Jelo, moja
Jeleno!

JELA (majci): Evo. Donijela sam ti sve §to si mi rekla.
MAJKA (preuzima vrecice, strogo): Jelo... Sto si ti jutros
u vrtu radila? Vidjela sam te s balkona.

JELA: 1zasla sam malo. Jutro je lijepo.

OTAC (za sebe, zabrinuto): Samo da poslije ne padne
kisa...

MAJKA: A meni se ucinilo da je jos netko s tobom bio
u vrtu.

JELA se zbuni. Pogledava OCA, pa MAJKU.
JELA: O ¢emu ti to pricas?

OTAC: Daj ostavi dijete na miru. (Jeli.) Dodi ovamo i
zagrli svog taticu,

OTAC grli kcer.

MAJKA: Jesi li obukao Ciste gace i carape?
OTAC: Hvala Bogu da jesam.
MAJKA: Je, vraga.
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lzvana se zacuje zvuk automobilske trube.

OTAC: Evo ih! Stigli su!
MAJKA: Tko?!
OTAC: Blaz i Mlaco. Idem. Ne smijemo zakasniti. Ima-
mo jos jednu probu prije nego Sto priredba pocne.
MAJKA (uzbudeno): Pa nisi nista doruckovao! Hocées da
ti napravim jedan sendvic, na brzinu?! Pojedi ga usput.
OTAC: Bez panike. Necu nista, zurim. Brusim se za kas-
nije!

Ljubi Zenu i kcer, uzima kapu i izlazi. MAJKA i kcer
ostaju same.

MAJKA: Ode. Sad samo molimo Boga da sve dobro
prode.
JELA: Sve ce hiti u redu.

MAJKA otpuhujuci sjeda.

MAJKA: Hvala Bogu, sve je skoro gotovo. Sad ¢e doci
Sirka pa ¢emo nas dvije dovrsiti ostalo. Kad ljudi dodu,
pomoci ¢es mi malo oko stola.
JELA: Nema problema.

MAJKA se zabulji u kcer, kao da joj misli lutaju.
JELA: Sto ti je?
MAJKA: Nista... Nego, reci ti meni, sada kad smo osta-
le same, s kim se ti to vidas?
JELA: Mama...
MAJKA: Nemoj ti meni mama. Znas da se brinem. Gle-
dam te, sva si se nekako promijenila. Sva si mi pro-
cvjetala, ruzice moja. Govori, tko je taj?
JELA: Ne gnjavi.
MAJKA: Ja te mozda gnjavim, ali vjeruj mi, ja sigurno
boljie od tebe znam sto je za zenu. Prestani, molim te,
prije nego Sto se nesto dogodi. Promijenit ¢e se, ¢im
postigne Sto Zeli. Svi su muskarci isti. Ne daj mu da
ostvari svoj cilf.
MAJKA: Brinem se. | tvoj tata se brine, samo to ne zeli
pokazati.
JELA (plane): Sto?!
MAJKA (oklijeva, pa onda konacno izusti): Onda, jesi li
spavala s tim... momkom?
JELA: Sto?!
MAJKA: Znas sto.
JELA (prevrée o¢ima): Mama, to je samo moja stvar.

Sute. MAJKA, vidjevai da je pretjerala, malo popusta.
MAJKA: Htjela bih imati Isusa Krista za ljubavnika.

MAJKA: Dobro. Ne ljuti se.

JELA (ljutito): Ne ljutim se.

MAJKA: Znam da se ljutis i toga mi je dosta. Ovo su
teska vremena. Treba se uozbiljiti. Trebala bi ponekad
otici u crkvu i poslusati rije¢ Bozju. (Uzdrhtalim glasom.)
Najvaznija stvar od svega u Zivotu jest obitel].

Gledaju se s netrpeljivoscu. JELA gubi strplienje.

JELA (hladno): Hvala na savjetu, ali sad stvarno presta-
ni. Sto znaéi - &isto?! Ako nekog i volim, to ne znaci da
sam kurva. Pitas me jesam li djevica?!

MAJKA: Ne, ja nisam htjela reci...

JELA (grubo je prekine): Pa Sto ako i nisam?! Ako i vje-
rujem u Boga, mislis da vierujem u Marijino djevi¢anst-
vo? Tko je ovdje lud?! Ako te zanima, Cista sam, nisam
ni s kim spavala, a i da jesam, o jos uvijek ne bi znacilo
da sam prljava. Vierujem u Oca, Sina, Duha Svetoga i
Svetu Rodu! Amen.

MAJKA: U nesto se mora vjerovati.
JELA: U $to?
MAJKA (slijeZze ramenima): Na kraju krajeva, svih kraje-

va, U nesto se ipak treba vjerovati. Kako god okrenuli,
danas nas ionako moze spasiti samo cudo.

Gledaju se neprijateljski. Zvono na vratima, koje u
posliednji trenutak prekine mucnu situaciju. JELA brzo
ustaje i ide otvoriti. MAJKA ostaje sjediti zamisljena;
neka tamna sjena preleti joj preko lica. Vrac¢a se JELA |
uvodi u sobu susjedu SIRKU, visoku i mrsavu gospodu
u godinama.

JELA: Ovo je Sirka.

Sirka je opasna.

Ona je prije mnogo godina otrovala muza.
Sirka je divna Zena.

SIRKA (energi¢no): Dobro jutro! Evo me. Jesam li okas-
nila? Hocemo li sve stici?

MAJKA (jos uvijek zabavijena svojim tamnim mislima):
Sti¢i éemo. Sve ¢eme stici. (Malaksalo.) Sjedi, Sirko.

Susjeda SIRKA sjeda i pogledava jednu pa drugu. Na-
sluti neugodnu situaciju. Jela nervozno pogledava na
zidni sat.

SIRKA: Sto je, cure?! Sto ste se uozbiljile?

MAJKA (trgne se): Nije nista.

SIRKA: Koji vam je vrag? Idemo lijepo raditi, da sve lije-
po sredimo na vrijeme. (lroni¢no.) Nece nas valjda mu-
Skarci cekati.
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MAJKA (prima se za glavu): Sirka, molim te, nemoj jos
iti... :

SIRKA (Jeli): Dobro, §to se dogodilo?

MAJKA (kroza zube): Ima nekog tipa.

JELA ustaje.

JELA: Znas sto, mama? Ako me ne trebate, ja odoh.
SIRKA: Idi, mala, mi ¢emo ovo same. Lako cemo.
JELA: Idem. Vratit ¢u se na vrijeme. (Naglasava.) Bit cu
tu kad me god zatrebas. Kao i uvijek.

MAJKA: Kud ¢es?

JELA: Moram i¢i. Do¢i ¢u na mimohod.

MAJKA (vice za njom): Samo idi! Misli§ da ja ne znam
da te ¢eka onaj tvoj!

JELA izlazi.

SIRKA (nakon poduljeg oklijevanja): Sto joj je?

MAJKA: Vidis i sama.

SIRKA: Pusti curu neka Zivi.

MAJKA: Tko je dira. Sve na tacni dobija od Lukse i me-
ne. Gospodica. Previse ¢ita. Pravi se pametna. (U new-
Jerici.) | bas danas da to radi ocu...

SIRKA: Ne budi luda. | §to od toga radis veliku stvar?!
Nakuhala si sto jela. A za koga? Steta tolike hrane...
MAJKA: Molim te, nemoj. Ima posla. Ako mi hoces po-
moci — pomozi, Treba jos napraviti priloge i pristaviti sr-
nu. Svinjetinu ¢u posluZiti hladnu. Za svaki slucaj, imam
jos i jarebicu. Ali ne znam kako ¢u je sti¢i dovrsiti...
Luksa ce poslije priredbe dovesti prijatelje. Sa Zenama.
Bit ¢e nas ukupno devet. Jedan ima malo dijete. Sina.
To ti je Mladen, Mlaco. Za malog sam pripremila nesto
lakse. Dijete ima cetiri godine.

SIRKA (ustaje): A gdje cemo postaviti stol?

MAJKA: Ovdje. U lovackom kabinetu.

Zivotinje na zidovima cere se. Vuk poéinje zavijati.

3.

Ulica. JELA, uzrujana, izlazi iz kuce. S leda joj prilazi
JURICA i grabi je oko struka. JELA se prestrasi.

JELA: Zasto mi uvijek prilazis s leda?! Prestrasim se. To
je podmuklo.

JURICA: Oprosti. Zasto si uzrujana?

JELA: Nije nidta. Mama me gnjavi zato Sto se nalazim s
tobom. Zasto me ne ¢ekas u Dugoj devetki, kako smo
se dogovorili? Mogla te je vidjeti s prozora.

JURICA: Nije mi se dalo. Kupio sam pivu u ducanu i
sjeo na zid. Dan je lijep. Treba to iskoristiti. Sjeo sam
ovdje, pusim, suncam se i vrebam te.

JELA: Vrebaj me.

JELA: Ne volim kad me se vreba.

JELA: Uhvati me.

Svladaj me.

Zato¢i me.

Imaj me, Zelim biti tvoj plijen.

JURICA: Bit ¢u tvoj pijetao.

JELA: Kljucaj me. Pij me i jedi me.
JELA: Budi malo pristojniji.
Ona se malo duri, ali ga nakon nekog vremena poljubi.

JURICA: O, dan je stvarno lijep. Mozda nikad nije bilo
liepSeg. U citavoj povijesti. (Mjerka je.) Mozemo cijeli
provesti zajedno.

JELA (mjerka ga): MoZzemo. Ali pod jednim uvjetom.
JURICA: Kojim?

JELA: Moras poslije oti¢i sa mnom, na onaj slet pored
jezera.

JURICA: Jesi li normalna?! Ne pada mi na pamet!
JELA: Onda dobro. Ali Zao mi je, ja moram. Nemam dru-
gog izlaza.

JURICA se snuZdi.

JURICA: Povalit cu te.

JELA: Povali me. Zelim se s tobom tucati u grmiju.
JURICA: Onda dobro.

JELA (ozareno): |des?

JURICA: Dobro. Ali kad? Sad odmah?

JELA: Ne. To tek pocinje za nekoliko sati. Moram se ta-

mo samo pojaviti, a onda mozemo kud hocemo.
JURICA: Odli¢no.

Dolazi klo3ar, prijav i zarastao, klekne do JELINIH no-
gu i pije vodu iz lokve. Zatim podiZe glavu prema njoj i
razvratno joj se smjeska.

KLOSAR: Zedan sam te.

JELA uzima bocu iz JURICINE ruke i pije. Vrscima prsti-
Ju sporo obrise usnice, gledajuci ga ravno u oéi. lzaziva
ga.

JURICA: Lijepa si.
JELA (ponosno): Jesam li?
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JURICA: Jesi.

JELA: Sto je? Predomislio si se? Vise ne mrzi§ vojsku i
uniforme?

JURICA: Ne mrzim. Nisam nikad ni mrzio. Ja sam tole-
rantan. (Razmislja.) Bolje re¢i — popustljiv. Meni su svi
ljudi isti. 1 svi su ljudi braca.

JELA: Tvoja braca?

JURICA (kratko razmislja): Ne bas moja braca. Svoja
braca.

JURICA: Nitko nije moj brat.
Ja sam jedinac.
Ne ocu i majci, sebi jedinac.

Ljube se. Uto nailazi PROLAZNIK. Zastaje i pogledava
u njih. Oni ga primijete pa nastaje kratkotrajna nelagoda.

JURICA (osorno): 1, gospodine? Sto vidite?
PROLAZNIK (smjeska se): Vidim dvoje mladih kako se
ljube.

JELA: A zasto se ljube?

PROLAZNIK: Valjda zato Sto se vole.

JURICA: To je istina. (Nudi mu bocu.) Popijte, gospo-
dine, malo s nama. |

PROLAZNIK (/jubazno): Ne, hvala.

JURICA: Steta, mogli biste s nama nazdraviti.
PROLAZNIK (grohotom se nasmije): To pak ne. Djeco,
vi ste posve ludi. Ali to mi je lijepo za vidjeti. | Zelim vam
nazdraviti. Zelim vam sreéu, zdravlje, uspjeh i svako
dobro. (Gleda u nebo.) Danas je krasan dan. Predivan
proljetni suncani topli dan. Nesto je u njemu ¢arobno.
Kao da ce se dogoditi ¢udo.

JELA i JURICA gledaju ga s ¢udenjem, on djeluje pri-
licno eufori¢no.

JURICA: To je istina.
PROLAZNIK: To je tajna.

PROLAZNIK (zaneseno nastavija): Ljudi se bude. Brati-
me se. Svi smo opet jedno, isto. Eto, bas sam jutros
slusao radio. Najavili su da ce se na proslavi drzavnog
praznika pojaviti izmedu tristo i petsto tisuca ljudi. Ako
kisa ne bude padala. Ako i bude padala, svejedno. Po-
zornica ce ionako biti natkrivena. Ispod strehe bit ¢e
smjesteni svi nasi uvazeni ljudi i njihovi uzvanici. Do
jezera ce, rekli su, besplatno voziti autobusi i taksiji. |
ja bih htio vidjeti vojni mimohod. Htio bih i¢i, ali nisam
siguran da mogu. Znate, ve¢ sam vam ja u godinama.
No, ako to ne bude moguce, sve skupa éu i tako gledati
na televiziji.

JURICA: Odliéno.
PROLAZNIK (zainteresirano): Hocete li i vi ici?

PROLAZNIK: | ona i on su lijepi.
Pogotovo ona.
| ono sto bih im radio, bilo bi lijepo.

PROLAZNIK iznenada izvadi noz i ubode JURICU u gru-
di. JURICA padne. Prolaznik poviaéi JELU za ruku.

PROLAZNIK: Tako. Podi sa mnom. Ja te Zelim vise nego
on.

JURICA malo pogledava JELU. Tajni govor znakova.

JURICA: Naravno da ¢emo ici.
PROLAZNIK: Bog vas blagoslovio. Sto ¢u ja vama pri-
cati, djeci, koja sve razumijete bolje nego mii na kojima
sve ostaje. To vrijedi. A vi, gospodice, savjetujem vam,
samo pustite siske. Lijepo ¢e vam stajati.
PROLAZNIK: Viencajte se.
Zelio bih biti vas svecenik.
Svijecu bih vam drzao.

Prekrizi ih, udijeli svoj blagoslov i krene dalje. Tako
amenovani, oni se zadrZe jos nekoliko trenutaka. Sute.

JELA: No, kud éemo sad? Ima jos dosta vremena.
JURICA: Ne znam.
JELA: Ni ja.

Oboje kratko razmisljaju.

JURICA: |demo onda do Duge devetke. Imamo jos do-
voljno vremena.

Podu.

4.

Duga devetka. Kafic, gostionica, vrtni restoran, Sto
god tko Zeli: univerzalni ugostiteljski objekt. Za stolom
sjede satnik Luk$a i njegova dva prijatelja, BLAZ i
MLACO, takoder u sredenim, vrlo urednim uniformama.
BLAZ je $utljiv, prividno povucen tip, dok je MLACO kole-
rican i lako upada u povisena emotivna stanja. Sva tro-
jica su u srednjim ¢etrdesetim godinama. Duga devetka
cestit je domaci lokal. Spontana atmosfera, nitko se ni-
ceg ne ustrucava. Grmi televizija.

Ulazi gazda drzeci u rukama na razanj nataknuta janjca.

GAZDA: Molim za trenutak paznje.
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Ovo je Sveti Lovro.

Pec¢emo ga ve¢ od ranog jutra.
I dalje primamo narudzbe.
Hvala.

MLACO (zabrinuto): Znaéi, kuhinja mozda nece marsi-
rati?

OTAC: Hoce. Naravno da hoce. Samo moramo jos
raspraviti neke stvari.

MLACO: To ne moze proci bez nas. Vojska bez kuhinje!
Tko je to jos$ vidio?! Pa kuhinja je glavni rod vojske,
vaznija nego artiljerijal Sto bi vojska putem jela?! Kurca
bi Zvakalal Da nema nas, jeli bi vlastita govna i grizli
opasace! Nitko se bez nas ne bi ni pomakao. Nikad! To
je jos Napoleon znao, i pokojni Hitler je znao. Ja stvarno
ne znam kud ide ovaj svijet...

OTAC: Ne pretjeruj. Sve je dogovoreno, uvjezbano, sa-
mo jos ima nekih detalja oko rasporeda u koloni. Zato
su nam rekli da dodemo malo kasnije.

BLAZ: Ljudi, ja ne Zelim dodatno zatezati Zicu, ali meni
je tu nesto sumnjivo.

OTAC: Nista nije sumnjivo. Ako postoje neke nejasnoce,
razmotrit cemo to s nacelnikom pozadine.

MLACO: O ¢emu se onda radi?

OTAC: Rekli su samo da nas ne trebaju na prvoj proziv-
ci. ldemo na drugu.

BLAZ: Okasnit ¢emo.

OTAC: Nec¢emo. Moramo malo pricekati. Tu sam dao
janjca da se pece. Za poslije.

BLAZ: Imat ¢éemo janjca?

OTAC: Kod mene. A navecer - Sto se dogovorimo.
BLAZ: Odlicno.

OTAC (vice): Konobar! Konobar! (Prijateljima.) Gdje je
ovaj?

BLAZ: Sad ce on. Ima posla.

OTAC: Eh, Blaz, nije meni do Sale, pecem janje ovdje.

Dolazi konobar, ozbiljan i vrio uljudan miadi¢. Otac mu
Se strasno unosi u lice i daje mu korisne upute.

OTAC (prijazno): Daj, decko, samo ti danas pripazi. Vi-
dim ja da si ti sreden, znat ¢es. Znas sto mislim. Neka
ga peku koliko janjcu treba, moze malo i duze, jer mora
biti izvana hruskav. | neka ga podlijevaju, stalno, ali po-
malo. Koliko ste ga usolili, usolili ste; jao vama ako
bude preslan. Opet, nemoj da mi bude ni neslan, jer se
to onda vise ne moze popraviti. | nemoj, slucajno, da
ste ga podiijevali pivom. To su gluposti, ja to ne priz
nam. MoZe ga se pomazat s malo vode i ulja, ko Isusa.

Neka vodu malo zacini, to valjda zna. Ostalo, neka je u
svojoj masti i soku. Sto se s njega salije, neka se na
njega i polije. Samo to. | jos te samo molim da ne bude
ni suh. Ja nit’ jedem, nit’ jebem ¢istu krtinu. Jesi li razu-
mio?!

KONOBAR: Jesam.

Znam Sto radim.

Ne mozes me uzrujati.

Posluzit cu te i poslati tamo odakle sam i ja stigao.
Sad jedi govna, a janjca ¢es dobiti poslije.

Konobar prestraseno kima glavom. Satnik LukSa odo-
brava.

OTAC: Dobro, decko, vidim da si drag i pametan. Sad
idi tamo i popij nesto na moj racun.
Konobar ode.,
MLACO: Dobro si mu rekao.
OTAC: Uvijek trebas znati sto ti je Ciniti.
OTAC: Ljudi moji, danas se stvarno osjecam nekako...

posebno svecano. (Ushiceno.) Ja sam graditelj drzave,

viere, zajednistva i obitelji! Ne mogu doci sebi od rado-
sti. Sretan sam kao budala. Razumijete?!

BLAZ: Hoce i tvoji doci na nasu svecanost?

OTAC: Naravno. | Zena i kéer. (Ponosno.) Da mi samo
vidite kéer. Navodno se zaljubila u nekog klipana... Ne-
go, doci cete poslije kod mene, sa Zenama, kako smo
se dogovorili? Ti obavezno povedi i malog. Ve¢ ¢emo mi
njega pripaziti. A poslije — kad ih sve posalijemo u krpice
- nas trojica lijepo idemo u jedinicu. Je |" vazi?!

BLAZ: Dogovoreno.

Sjede i prijateljski se gledaju, dubinski promisljajuci
situaciju.

BLAZ (tihim glasom, intimno): Znas, one i ne moraju
znati Sto smo mi sve prozivjeli boreci se za ovu drzavu.
To je samo naSa stvar, nasa zajednicka bol. Mi postuje-
mo vrijednosti obiteljskog Zivota i upravo zbog toga ne
smijemo tim stvarima opterecivati nase najblize. Djeca,
vjernost Zenama, smisao koji, sve skupa, ovo ima.

MLACO: Ja bih najradije da se vrati komunizam.
Odmah, ovog trena.
Mozda sam ja seljak, ali onda se bolje Zivjelo.

Dolazi Karl Marx, sjeda do njega i do kraja slike s njim
ce dijeliti stolicu.

OTAC: Imas pravo. Ja pred njima ne Zelim iskazivati

165



66

nikakvu osobitu muskost. Ja dobro znam tko sam i sto
sam. Ni prije im nisam hti pri¢ati o svojim lovovima - jel’
znate vi uopce kako to zapravo krvavo izgleda?! - kao
Sto danas ne Zelim pri¢ati o ovom ratu.

BLAZ: Sve Ge skoro zavrsiti. | tako vec¢ pobjedujemo.

Otac naglo ustaje na noge, nekog je ugledao kako
ulazi u lokal. Vice i lamace rukama prema gostu koji
ulazi,

OTAC: Profesore! Profesore!

BLAZ: Tko je taj?

PROFESOR: Ja sam kurac od covjeka.

OTAC (sapce): Jedan prijatel]. LijeCnik je po zanimanju,
stomatolog, radi na fakultetu, ali ga ve¢ godinama Sika-
niraju. Puno je radio za vojsku i ja mu Zelim pomo¢i. Da-
nas ga zelim upoznati s nekim ljudima. Moram mu po-
moci. Vidjet ¢u Sto se moZe uciniti. (Glasno.) Dobro
jutro, gospodine! Drago mi je Sto ste dosli. Sjednite,
dopustite da vas upoznam sa svojim prijateljima.

PROFESOR je ozbiljan, prilicno ugladen gospodin, do-
stojanstven, ali mracan kao prirodna nepogoda. Rukuje
se i upoznaje s OCEVIM prijateljima.

OTAC: Sjednite.
Ovaj sjeda.

OTAC: Evo, prijatelji, govorio sam vam o gospodinu...
MLACO: Vi ste lijeénik?

PROFESOR: Stomatolog.

BLAZ (Miaci): Zubar.

OTAC (snishodljivo): Doktore, recite sto cete...
PROFESOR (prekida ga, vrlo je ozbiljan i usredotocen):
Gospodine Luksa, dosao sam kako smo se i dogovorili.
Mozda je danas dan da to konacno rijesimo. Vi ste meni
obecali, a ja vama u potpunosti vjerujem. Veselim se
danasnjem danu kao malo dijete. Vidite, ja sam se lije-
po i obukao, kako vec i dolikuje ovoj prigodi.
PROFESOR: Samo ti meni pomozi da se i ja ukrcam na
viak.

OTAC se angaZira da bi malo pojasnio stvar.

OTAC: Vidite, prijatelji, zato sam vas ovdje, u prili¢noj
mijeri, jutros i zadrzao. Ovo je ovjek koji je nasem na-
celniku povadio one, danas vec¢ nadaleko cuvene zube.
Da ne velim koliko je jos toga ucinio za jedinicu...
MLACO: Ah, znam. Mi kvarimo zube, a vi ste taj koji ih
popravijal Neka vas Bog poZivi.

BLAZ (gurne ga laktom): Ne pretjeruju, Mlaéo! Svi zna-
mo za gospodina. On je jedan od nasih najboljih dokto-
ra. Ono $to je ucinio za nas, s malo ¢ime se moze uspo-
rediti.

PROFESOR (ne slusa nikog): Ne bih vam, gospodo, Ze-
lio zvucati naprasito, ali ja sam osim vase jedinice za-
duzio i nasu Siru zajednicu. lza sebe imam godine
sluzbe, ali i dalie samo asistiram na fakultetu. Imam
ve¢ dva objavljena rada u strucnim casopisima. Spe-
cijalist sam za urasle zube, vadenja i sve ostalo Sto
boli. Poznat sam po radu na prvoj crti bojisnice, gdje
sam se, najcesce, morao snalaziti bez anestetika. Ali,
vidite, nasa akademska zajednica kao da to uporno i
namjerno ignorira. Nadam se - posto je ovo bitan dan
koji ¢e promijeniti mnoge od nasih Zzivota - da cu se
danas, nakon svega, konacno moci obratiti ministru
zdravstva osobno. (OCU, s naglasenim postovanjem.)
A gospodin Luksa obecao je da ¢e mi pomoci, da se ta
moja nemoguca i ni¢im zasluZzena situacija ispravi.
OTAC: Ja gospodina ministra osobno znam, zato sam
vas danas i pozvao. Sjedit ¢e u lozi za vrijeme naseg
prolaska. Poslije ¢u vas upoznati pa cete moci pro-
¢askati. Inace, lud je za mojim gulasem. Kaze da nema
toga na svijetu $to ga brZe razbistri.

Sute. Kimaju glavama odobravajuci.

BLAZ: U pravu ste. U najmanju ruku imate razloga oce-
kivati sveuciliSnu karijeru. Pogotovo danas, nakon ovih
nastupajucih dogadaja...

PROFESOR: To ne velim ja. Kad bih ja to izrekao, zvu-
calo bi kao otvoreni politicki oportunizam.

PROFESOR: Mislite li vi da se ja nekome Zelim uvuci u
dupe? Ne, dragi moj, u usta mu se Zelim uvuci, pa cemo
onda vidjeti hoce Ii me progutati ili se sa mnom ugusiti.
MLACO: Tako je.

PROFESOR (skromno): Ne govorim o katedri, ve¢ o ono-
me Sto mi mojim radom, iskustvom, znanjem i zalaga-
njem pripada. Danas kao da nitko ne Zeli progovoriti o
ulozi intelektualca u ovim tegobnim zbivanjima. (Kroz
stisnute zube.) Ali, ponavijam, nikome se ne zelim umi-
ljavati zbog pukog poloZaja.

OTAC: S hama moZete otvoreno razgovarati.
PROFESOR: Zbog toga mi je drago. Drago mi je sto me
vi razumijete. Vi ste ipak vojnici, a povrh toga i kuhari.
BLAZ: Trebalo je znati stvar i zakuhati.

PROFESOR: Nakon svega sto smo svi skupa prozivieli,




svakojakih revolucija i jalovih eksperimenata, ekstrava-
gancija i najprijavijeg razvrata, ostaje ¢injenica da su
vojska, policija, crkva, drzava i sustav, jedino ostali ¢i-
sti. Kao i zdrava prehrana i zdravi zubi. Oni koji sudjelu-
Ju u svemu tome, prvo su i posliednje u sto se danas
mozZemo uzdati. To je nase jedino uporiste, to, osnovno,
naslifedeno i tradicionalno. Sve ostalo vec je isprobano
i dokazalo se da ne valja.

MLACO: Slazem se. Niste mogli doci na bolju adresu
nego se obratiti kuharima. Ja vam, za pocetak, za vocne
torte ne dajem ni pola kune. Ja sam, na primjer, stru-
Cnjak za sve vrste savijaca, rolada, biskvita i svih vrsta
torti s oblatnama. Da slucajno nisam kuhar-slasticar,
tko bi mi to ikada priznao.

PROFESOR (zagonetno): Secer je sladak, ali je istodob-
no i smrt za zube.

MLACO: To i ja velim.

PROFESOR je opravdano rezigniran. Oni ga bodre, bas
u trenu kad u Dugu devetku ulaze JELA i JURICA. Otac
se ukipi ugledavsi ih. Nezgodna situacija.

OTAC (iznenadeno): Pa... pa... Evo mi kéeri. S deckom
je! A zena mi je danas lijepo rekla... (PoteZe prijatelje za
rukave.) Sto da ¢inim?!

BLAZ: Ne znam.

MLACO: Rastjeraj to.

OTAC: Ali, ali...

PROFESOR: Smirite se, gospodine Luksa, i lijepo ih
pozovite za stol. Inteligentni ljudi mogu sve raspraviti.
Budite strpljiv otac, razuman, otvoren, i Sirokogrudno ih
pocastite. Odmah ¢e se otkriti kakav je momak. Djeca
Su vam naivna.

OTAC se meskolji, isto kao i JELA i JURICA koji su ih
tek ugledali. OTAC ustaje i rukom ih poziva da pridu k
stolu.

JELA: Oh, ne.

JURICA: Tko je to?

JELA: Moj otac.

JURICA: Idemo odavde!

JELA: Cekaj. Sve cée biti u redu.

Prilaze stolu. JELA ga gotovo vuce.

JURICA: U picku materinu!

JURICA: Dobar dan.
OTAC: Dobar dan. (Pateticno.) Jelo, sreco moja. Hoces
li ti mene upoznati sa svojim prijateliem?

JURICA (srdacno): Jurica, drago mi je.

Rukuju se i upoznaju svi medusobno. Sjedaju. Satnik
Luksa jos uvijek je malo zbunjen.
OTAC: Eto, i to vam je moja Jela o kojoj sam vam toliko
pricao. Sreca moja...
MLACO: Bas mi je drago 5to sam te upoznao.
BLAZ: Tvoj otac toliko o tebi prica.
OTAC: |, kud ste krenuli, djeco?
JELA: Nista posebno. 1zasli smo na kavu. Mama je rekla
da me ne treba pa smo malo izasli.
OTAC (Jurici): Prekrasan je dan, je li?
JURICA: Bozanski.
OTAC: A mi, vidite, idemo na mimohod. Uhvatili ste nas
na odlasku. Ni mi ovome nismo mogli odoljeti. Kakvo
proljece! Jedno cudo!

JELA pogledava JURICU. Svi za stolom drZe se prilicno
ustoglieno. PROFESOR gleda u JELU i JURICU kao da ih
usporeduje.

PROFESOR: Dakle, vi ste ta gospodica Jela.

BLAZ: Tatina kci.

OTAC: Jest. Moja.

PROFESOR: A Cime se vi bavite, lijepa gospodicna, ako
smijem znati?

JELA: Jos idem u Skolu.

OTAC: Ona jos uvijek ide u Skolu. ZavrSava treci razred.
(Grli kcer, prilicno nezgrapno.) Ona vam je jako pamet-
na. Uvijek najbolja u razredu.

JELA: Nemoj, tata...

OTAC: Hajde, ne stidi se, dijete. Ona ¢e vam isto jedan
dan biti doktorica. Uvijek nesto Cita i proucava. | sve
zapisuje. Jos otkad sam joj kao maloj dao jednu teku...
To je tatin nobelovac. Jen, dva, tri - i vec¢ je rijesila zada-
tak. Uvijek je bila sposobna sve shvatiti.

JELA: Tata, molim te, nemoj...

JELA pocrveni. Razgovor zamukne. JELA i JURICA, po
svom obicaju, razmjenjuju poglede.
PROFESOR (Jurici): A vi, mladi gospodine?
JURICA: Ja radim. Prije sam studirao, ali... sada radim.
PROFESOR: A sto tocno radite, mladi gospodine?
JURICA: Svoj posao.
PROFESOR: A koji posao radite?

JURICA pogledava prema JELI, traZi pomoc. JELA je
kao ukopana. Ostali is¢ekuju odgovor.

JURICA: Kad bih bio nepristojan, rekao bih da se spre-
mam jebati tvoju kcer.
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JURICA: Izradujem koncertne klavire.

PROFESOR (zateceno): Stvarno?! To je izvrsno! | — kako
ide?!

JURICA: Ide nekako. Ali, nazalost, danas vam narod
malo svira.

PROFESOR: To je Steta. Ja mislim da bi svaka kulturna
obitelj trebala imati klavir u kuci. Ja, na primjer, imam
dva. Jedan je kod nas, a drugi drZimo kod punice. Pa
kad u nedjelju dodemo na rucak... | ako nam se prohti-
je... (Zainteresirano.) A recite, jeste li zavrsili muzicku
Skolu?

JURICA: Nisam stigao do kraja. NaZalost, ozlijedio sam
ruku, Zato sada uglavnom izradujem kutije za klavire.
Te-sarija, drvenarija i te stvari.

BLAZ (kima glavom): | Isus je bio stolar. To je dobar
posao.

OTAC: Ne svirate klavir?

JURICA: Ne. Od rata. (Ispruzi ruku i pokazuje je.) Zbog
ruke.

OTAC (uzbudeno): Onda, Jurice, Sto ti se dogodilo ruci?

OTAC se pogledava sa svojim prijateljima. S druge
strane, JELA zabezeknuto zuri u JURICU.

OTAC: | ti si, znaci, vojnik?

JURICA potisteno spusta glavu, malo ceka pa odgova-
ra tronutim glasom. Svatko sa svojim povodom, pazljivo
ga slusaju.

JURICA: Ja sam bio vojnik. Za svog vremena. (Uzdah-
ne.) Dogodililo se to Sto se dogodilo, ali ja bih i5ao i da
sam znao da ce biti tako. Kad me je prvi put pogodilo,
srusio sam se u nesvijest. Eksplozija me bacila u stak-
lo. Jednom su me zarobili i polili benzinom. Htjeli su me
zivog zapaliti. Ispitivali su me, mislili su da sam ja idiot
i izdajica pa da ¢u im nesto odati. Bacali me u blato,
natakali ricinusom, udarali palicama. Onda su me zatvo-
rili, ali su me, na srecu, razmijenili. Ve¢ sam mislio da
sam platio svoju kaznu, kad me u jednoj akciji pogodila
granata. Srapneli su mi ozlijedili ruku. Pogledajte. (Po-
kazuje ruku.) Jedva su mi je pristojno sasili. Mislili su
da sam bolestan, lud, ali sam im se ja opet vra¢ao. Na
kraju, ipak se isplatililo. Tu smo gdje jesmo...

JURICA: ...veli jedan simulant, lazljivac i dezerter.
OTAC (prijateljima): Kunem vam se da nisam ¢uo za pu-
no strasnijih sudbina. (Jos wvijek s odredenom primje-
som skepse.) |, sigurno nisi invalid?

JURICA: Kamo srece. Zdrav sam kao dren. Jedino Sto

vise ne mogu svirati klavir, jer me ova ruka koci.
Duga i sucutna tisina,

OTAC (prijateljima): A vidi ti Sto moja Zena pri¢a. Ja bo-
lieg covjeka nisam upoznao. Jelo moja, Jurice moj!

Ljubi kcer pa JURICU, oboje u oba obraza, primajuci ih
objema rukama za obraze.

OTAC: Djeco, mi sada moramo ic¢i. Imamo jos jednu pro-
bu, a vi obavezno dodite poslije podne. Popijte nesto na
moj racun. Ja placam, Zena ce to poslije srediti kad do-
de po janje! Na mimohod dolazite, je li?

JURICA: Naravno.

Ustaju, rukuju se i pozdravijaju.
OTAC: Odlicno. Vidimo se za nekoliko sati.

Odlaze. Konobar JELI i JURICI donosi pica. JELA se
drzi za glavu.

JURICA: Je li sve ispalo kako treba?
JELA: Ne mogu vjerovati kako si se izlagao!
JURICA: Sve je dobro ispalo.
JELA: Ja ¢u morati do kuce, a poslije se vidimo kraj jez-
era. Doéi ¢es?
JURICA: Naravno.
JELA se smije i ljubi ga.

JELA: Ti si jedna Zivotinjica. Onakva kakvu sam uvijek
htjela. Ona je uvijek prljava i sebi¢na, a ja je zato volim,
cistim, pazim i mazim.

JURICA: Hoces li da ti nabavim jednu takvu?

JELA (grleci ga): Mislim da je ve¢ imam.

Kroz gostionicu protréi prestraseni albino zec.

5.

MAJKA i SIRKA u kuhinji. Predano pripremaju sveéani
rucak. MAJKA djeluje zadovoljno i ispunjeno, dok je SIR-
KA ispod oka podsmjesljiivo mjerka. Onda se, odjed-
nom, naglo uozbilfi.

SIRKA: | ja sam nekoc bila takva.

Patila sam.

Poslije sam se promijenila.

Po struci sam kemicarka pa sam stoga znala Sto treba
napraviti.

lzvukla sam se, zahvaljujuci svom poslu.

MAJKA: Nazvala je Jela. Pitala je treba li Sto pomodi, a




ja sam joj rekla da ne treba. Naci ¢emo se na mimoho-
du. Moramo pozuriti.

Ulazi JAGODA, sjeda na stolicu i gleda ih sto rade. Tu,
u Zenskom drustvu, gdje joj je i mjesto, ona ce ostati do
kraja slike.

JAGODA: Do svecanog rucka nikad se nece doci.
Ali ja ¢u doci, samo kasnije.
Do tada cu ovdje Cekati i skupljati recepte.

MAJKA: Velim ti. Ne pada mi na pamet da okasnim.
SIRKA (ne slusa je): Zamisli ti to, neki dan, muskarac
tuée Zenu. Ona psuje i place. Vidim ih, kao da su mi
pred ocima. Dok je on tuce, ona mu pokusava izmaknu-
ti u skucenom stanu. Ona bjeZi, zapinje 0 namjestaj,
onda za korak-dva pobjegne, a on je dohvati i tresne.
Ona kri¢i, vristi, divje mase glavom i vitla raspustenom
kosom kao da je... (razmislja) na rock koncertu. Istina,
njoj se ovdje svira. (Smije se, pa se naglo uozbilji.) Ali
svejedno, toj glupaci ne pada na pamet izjuriti van i
zvati u pomoc. Krava radije uzima dijete u ruke. Sad ona
njemu prijeti. Ona bespomocna zvjercica place, a Zena
muzu govori: “O neces, neces mi to vie Ciniti”, ili tako
nesto. | zamisli, prijeti da ¢e dijete baciti kroz prozor. U
takvim stanovima prozor je uvijek otvoren, jer budale
trebaju publiku za svoje gnjusne scene. On joj brzo
otima dijete i stavlja ga, pazi sad, u sudoper. “Kujo”,
veli on, onako usput, “ni sude nisi oprala.” Onda on
grabi svoju zensku za grlo i pljuska je. U rafalu. Dlanom,
pa nadlanicom, lijeva-desna, lijeva-desnal (Mijenja glas,
oponasajuci.) “Ti si jedna jebena ludakinja! ludakinja!
ludakinja!” ponavlja on, ritmiéno, onako kako je mlati,
“jos bi mi dijete kroz prozor bacila.”

MAJKA: Zasto mi to govoris?

SIRKA: Tako. Nocu slabo spavam. Zato ¢esto lezim u
mraku i osluskujem viku i krikove koji prolaze kroz zi-
dove, kroz prozore, koji dolaze iz tih... obitelji.

MAJKA: Nista te ne razumijem.

Sute.

SIRKA: Nemoj se ljutiti, ali nesto bih te pitala.
MAJKA: Pitaj.

SIRKA: Ne znam. MoZda ¢e$ se naljutiti.
MAJKA: Necu se naljutiti. Slobodno pitaj.

SIRKA oklijeva. MAJKA prekida s radom i gleda je.

MAJKA: No, sto je?
SIRKA (oprezno): Zelim te pitati — usput to pitam i sebe
- ¢emu sve ovo?

MAJKA: Mislis, rucak?

SIRKA: Ne. Rucak je rucak. Ova silna strka danas, oko
nicega. Kome to treba.

MAJKA: Ne svida se to meni, draga moja. Idu mi na Ziv-
ce ti sitni prigovori i Zenske rasprave o muskim poslovi-
ma. Zene se sastanu i prepri¢avaju razne neugodnosti.
Mjesto i uloga zene se zna ili ne zna, meni je svejedno,
ali sve i tako pocinje i zavrSava u krilu majcinom. Moje
je veselje moja Jela. Isto tako — ovo danas. To je Luksin
uspjeh. Ja mu se zbog toga divim.

SIRKA: Poboznost i pokornost, je li? Samo mi nemoj
reci da u to vjerujes. Znam te. Nisi glupa zena. S jedne
strane ciScenje, pranje i kuhanje, s druge strane ten-
kovi i topovi. To je samo malogradanstina, draga moja.
Goli, Cisti, sirovi primitivizam. Ali — sva zla na stranu -
znas li ti koliko to kosta?

MAJKA: Zovi ti to kako Zelis, ali Luksa sve ovo radi da
bi, u krajnjoj liniji, osigurao nas. (Decidirano.) A ovo §to
se ima zbiti danas - za mene je to uspjeh. Rat ¢e usko-
ro zavrsiti.

SIRKA: Nijedan rat nikad ne zavrsi.

MAJKA (zajedljiivo): Velim ja, sastale se kucanice pa
pretresaju sudbinu svijeta.

SIRKA (uporno): Pitam te, odgovori mi. Koliko to kosta?
MAJKA: Pa i svi drugi narodi imaju vojske. Svaki narod
treba imati vojsku.

SIRKA: Tu smo. Ljudi nesto vide da drugi imaju pa to
onda hoce i oni. Ne pitaju se mogu li to platiti. Poznajes
li i Matice, s broja jedanaest?

MAJKA: Iz videnja. Sto je s njima?

SIRKA: Maticka ti je htjela kupiti kucni solarij. Ali oni
uopce nemaju novaca. Racuni neplaceni, frizider pra-
zan, jedu macja govna. Ali, trebali su dobiti neku uplatu,
oko dvadeset tisuca kuna. Cekali oni, cekali, i — doce-
kali. Konacno dosli ti novci, sjeli na racun. Prijepodne,
muz jos nista ne zna, a nju dlanovi svrbe. Inace, ona ti
je zgodna zenska, oko cetrdeset, znas kako izgleda, ali
tu se vec iglice lagano truse s bora, kao oko Sveta tri
kralja. Grize se ona, muci se, ali ne izdrzi, pa ode i kupi
taj kucni solarij, da se lijepo moze kvarcati i pomla-
divati. Razumijem ja nju, ali muz je poslije poludio. Kad
je to stiglo, uhvatio ju je za kosu i ugurao u tu kutiju.
Dobro ju je iskvarcao. Skoro ju je sasvim ispekao. Jos
bi je zivu spalio da instalacija nije bila slaba pa je nas-
tao kratki spoj.

MAJKA: Je |i to bilo onda kad je nestalo struje u citavoj
ulici?
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SIRKA: Onda. Poslije se ispostavilo da ga je zapravo
preduhitrila. On je ve¢ bio bacio oko na neki skuter i
uplatio prvu ratu. Htio se, stari klipan, vozikati uokolo
kao kakav balavac. Sad oboje placu i vise po bolnica-
ma.

MAJKA: |, kako je Zeni?

SIRKA: Lose. LijeCi se. Izgleda - rak koze.

MAJKA vrti glavom u nevjerici, SIRKA uzdise, obje za-
mislieno Sute.
MAJKA: Ali sto si ti meni zapravo htjela reci?
SIRKA: Ne znam vise ni sama. Mislim da sam ti htjela
reci da je i rat samo jedna potroSacka smicalica. Bolje
da drzava iz proracuna kupuje, neka, sto ti ja znam,
spolna pomagala, biceve, erotsko rublje, pa da se tako
zadovolje te fantazije. Jeftinije je.
MAJKA: Voljela bih da mi Svevisnji pride kao Zeni.
Voljela bih da me onda bicuje, obucen u kozu.
To bi onda bilo ¢udo.
I jos bih voljela jesti smece s poda.
Ovo posljednje ¢e mi se vjerojatno i ostvariti.
MAJKA (prijateljski blago): Sirko moja, ¢udno razmis-
ljas. Ti si meni jedna jako neobic¢na osoba.
SIRKA: A Sto drugo mogu. (Uzdahne.) | tako mi je sude-
no da do kraja zivota budem obiljezena.

MAJKA prekida s poslom i gleda SIRKU ravno u oci.

MAJKA: Nesto bih te htjela pitati.

SIRKA: Pa pitaj.

MAJKA: Ne znam, mozda ¢e$ me... krivo razumjeti.
SIRKA (prekida je): Preskoéi to i pitaj.

MAJKA (utiSava glas): Reci ti meni, konacno, jesi i ti
onog svog pokojnog stvarno... znas?

SIRKA prekida s radom i zauzima kontemplativnu pozu.

SIRKA (dobro promislivsi): Pa... Bio je jako... jako... 10§
covjek. (Oklijeva. Precizno.) Recimo to ovako: doZivio je
sudbinu koja mu je, zbog njegovih osobina, bila naza-
lost i namijenjena.

Zene se zagonetno gledaju i ute.

MAJKA: Pozurimo. Moram se jo$ spremiti. Ne smijem
okasniti na mimohod.

Nastave s radom, kad ulazi JELA.

JELA: Dobar dan, teta Sirka! (Majci.) Dosla sam, kako
smo se i dogovorili. Hocemo li skoro krenuti.
MAJKA: Svaki cas, srce.

JELA uzima tanjure i pomaze. JAGODA joj ih uzima iz
ruke.

JAGODA: Neka, draga. Ja cu.
Samo se ti zabavi.
A mene ces vec¢ upoznati.

6.

JURICA stoji sam na cesti, pored jezera. Iz daljine
dopire Zamor svjetine,

JURICA: Gdje je Jela? Sto ja radim ovdje? (Osvrée se.)
Ovdje ¢e uskoro prodefilirati vojnici. To je smijesno.
Glupo. Gomila tipova naslaganih u redove zajednicki ko-
racaju i idu u nekom smijeru sigurnim korakom. U kojem
smjeru? Tko to moze shvatiti. Ali to ipak u svijetu zovu
sloga, jedinstvo i zajednicki cilj.

JURICA baulja praznim prostorom bez cilja i nervozno
se osvrée ha sve strane.

JURICA: U mojem svijetu vlada razdor i svi su protiv
svih. Ovdje se, na primjer, gradi drzava, ali za mene se
nista ne gradi. Meni je drzava neprijatelj. Ona me hoce
zgrabiti, ¢vrsto stisnuti, dugo drzati i na kraju zadaviti.
Ona je zlo bice koje uZiva u mojem robovanju, ona me
Spijunira od jutra do mraka, slijedi, uhodi, privodi. Ona
me procjenjuje, ucjenjuje i ocjenjuje, kao sablasni ugi-
telj s crnim Skolskim imenikom, kontrolira, drzi mi pro-
dike, popuje u svakoj prilici, gura nos u moje poslove, u
banci, u krevetu i na zahodu. Ona bestidno kopa po
mojem smecu i govnima da bi doznala to sam uzeo, a
sto odbacio, §to sam mislio, sanjao, kupio, platio, po-
pio, pojeo i posrao. | ja je moram slusati, odazivati se
na njene pozive i prozivke, osvrtati se na njene opome-
ne, racune, obavijesti i doznake, na njene prometne
znakove i sluzbene podneske, i ja to sve moram slusati,
jer ¢u joj jedino tako biti dobar, zadovoljiti je, ispuniti i
ponizno utaziti njenu Zed za mojom krvlju. Onda me ona
nece kazniti, globiti, staviti u zatvor, porezovati, okrasti.
Pobunim li se, ta ¢e me stara sisata vjestica u donjem
rublju, pjegava i s bicem u ruci, kazniti, istuci, prebiti,
premlatiti, izgaziti, ispeglati, ozlijediti, izvrijedati, poni-
ziti, oskvrnuti, raniti i na kraju ubiti. (Zastane.) Ubiti?
Zasto ne? Mozda ja to i Zelim? Ne znam. Moram jos ma-
lo preispitati svoju prljavu dusu.

Sjeda na beton i zarije lice medu dlanove. Prilazi mu
JELA.

ODNA SCENA NOVE KNJIGE |



JELA: Pa gdje si ti? Vec te pola sata trazim. Priredba ce
poceti za pola sata, na drugoj strani jezera. Bila sam s
mamom. Ona vjezba pljeskanje i mahanje zastavicom.
Pokusala sam je nauciti zvizdati na prste. Nista od toga.
Ne ide joj. Na kraju sam jedva pobjegla od majke.
JELA: Od majke se ne moze pobjeci.

JELA: Sto ti je?

JURICA: Nije mi nista. Cekao sam te, ali sam mislio da
neces doci. Onda sam odlutao. U mislima.

Prima ga za ruku i poteZe. JURICA ustaje.

JELA: Dodi, idemo ih gledati iz daljine i zabavljati se.
JURA: Moze. ldemo se zabavljati.

7.

Postrance od zbivanja, u nekom hangaru, stoje tri iz-
gubljiena kuhara u vojnickim uniformama. lzvana dopiru
zvuci svecanih i borbenih koracnica. Oni se uzrujavaju,
medusobno se optuzujuci.

MLACO: Ti si kriv, zato 5to nisi bio dovoljno energiéan
pred nacelnikom. Da si bio uporniji, mi bi sada bili ta-
mo, a ne ovdje. Zao mi je, ali nakon svega, ti vise nisi
moj prijatelj.

BLAZ: Mogli smo danas biti promaknuti u vise inove.
MLACO: | on se tome nadao, ali je sve zasrao.

BLAZ (smiruje situaciju): Nemoj tako. Mozda tu ima i
LukSine krivice, ali €injenica je da su nas izigrali (upire
prstom navise) oni gore.

OTAC: Slusaj ti!

Ne upiri prst prema gore.

Netko ce jos pomisliti da hulimo Boga.

Upristoji se.

Odmah ce ti biti bolje.

MLACO (Ocu): No? Kanis li ti nesto progovoriti? Mislim
da nam dugujes neko objasnjenje. Ti si nas zapovjed-
nik, ti si iSao nacelniku protestirati.

BLAZ: Mi smo morali biti tamo. Jednostavno - morali.
Toliko smo, valjda, zasluZili.

MLACO: | profesor se na kraju uspio pridruZiti koloni.
Vise puta je pokusao. Drzao se jedno vrijeme zubima za
lafet topa, ali je stalno otpadao. Sve dok ga medicinske
sestre nisu uspjele povuci gore, u furgon saniteta.
(Ogorceno.) Nema toga tko se danas nije ukrcao.

Otac se skanjuje, krsi ruke, toliko se osjeca jadnim i
krivim, da mu je tesko progovoriti i rijec.

BLAZ: Mi smo izigrani.
OTAC (potisteno, ali iskreno): Nitko ne veli da to nismo
zasluzili. Jos dok smo stajali tamo, uoci mimohoda, i
pusili zadnje cigarete, sve je bilo u redu. Sve je bilo do-
govoreno: ide garda, posebne jedinice, pjesadija, veza,
topnistvo, oklopi. Oba aviona su u zraku. Nasa kuhinja
na marsu je trebala i¢i iza poljske bolnice i pokretnog
prijekog suda. Sve kao pod konac: streljacki stroj, su-
dac, prateca sluzba i vjeSala gore na kamionu. Zadnji
od svih trebali su ici sakupljaci leSeva, mrtvozornici i
set kemijskih klozeta, ekoloski prihvatljivih. (/z dubine
duse.) Ali je onda netko stavio prigovor — pretpostavljam
netko iz proklete diplomacije — da se ukloni pokretni pri-
jeki sud. Novo vrijeme - nova politika. | tada vise nije
bilo prilike da se ista ispravi, i tako je kraj kolone bio
jednostavno odsjecen. (Gordo.) Oc¢ito, nitko posten nije
htio vidjeti nas kuhare kako marSiramo zadnji. | koliko
ja zakljuujem, to vam je sva istina.

BLAZ i MLACO se snuZde. Vise nisu ljuti, nego zdva-
jaju nad onim sto je satnik Luksa upravo izrekao. Nude
se medusobno cigaretama i pripaljuju fjedan drugome.

Uto u hangar bane vod ¢etnika. Zadihani su, rumeni u
licu, sretni. Upravo su stigli s mimohoda.

BLAZ: Eto, ¢ak su i oni bili pozvani.

MLACO: Nadam se da sad uocavas dubinu naseg po-
nizenja.

VOD CETNIKA (zapjeva): “Sprem’te se, sprem'’te, éetni-
cifiii...”

Kroz vrata, kriomice, stideci se svojih potomaka, pro-
viruje Poglavnik. Gleda u Luksu, BlaZa i Mlacu, s nekom
vrstom iskrenog Zaljenja. Vrti glavom u nevjerici.
POGLAVNIK (uzdise): Eh, djeco, djeco...

Nemavsi vise izbora, Poglavnik se zagrli s cetnicima i
odjedri pjevajuci.

BLAZ: | &to éemo sad?
MLACO: Ne znam.
Sute.
MLACO: Sto ti velis, Luksa?
LUKSA: Meni je najzalosnije da me ni zena ni kéer nisu

vidiele kako koraéam u koloni. A znam koliko su se
radovale ovom danu.,
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8.

Negdje u dubokom gustisu. JELA i JURICA su se ras-
komotili, miluju se i ljube.

Uokolo je sletjelo jato vrabaca koji cvrkucu i kljucaju
sjemenke. | ostatak zvjerinjaka ih promatra.
JURICA: Nitko mi nikad nije trebao. Kad sam gledao
tebe, u prvi mah sam osjecao samo toplinu i uzbu-
denje. Onda sam se u tebe zaljubio. Do usiju.
JELA: Pitali su me jesam li éista. Sto znaéi biti Gist?
Stajati u bijelom na pocetku kolone? Mislila sam dugo
o0 tebi. Pitala sam se: lzazivas li ga? lzazivam. Nitko mi
ne moze reci da ne znam Sto radim.
JURICA (trija je izmedu nogu): Sto zelis?
JELA (prepusta se): Ja sam cestito dijete, iskrena lju-
bav. To ti govori cijelo moje bice. To ti govori moje tijelo,
lice, oci, ruke, grudi. Moje srce i dusa, i svi moji ostali
dijelovi. Rekla sam onda neka ovo bude moje prvo puto-
vanje u muski svijet.

Ljubeci je, JURICA je polako skida. Potonu u grmije.

U blizinu doseta jednorog. Pase travu i place.

JURICA: Osjecas li sada slobodu?

JELA: Ne. Ali tako sam odlucila.

JURICA: Zasto? .

JELA: Zato Sto to zelim. To me uzbuduje.

JURICA: Osjecas li kako smo sada zajedno, jedno?
JELA: Nisam sigurna. Zelim osjetiti ljubavne njeznosti,
ali mislim da je i dalje sve odvojeno, zasebno... To je
razdor o kojem si mi govorio, i to me obuzelo, to me je
zavelo. (Stenje.) To ne znaci da te ne volim, naravno.

Dolaze OTAC i MAJKA. Potiho se Suljaju. Posve su
izgubljeni, usplahireni.

MAJKA: Ucini nesto! Prekini ih! Zaustavi!
OTAC: Zvat ¢u policiju!

MAJKA: Nema policije!

OTAC: Zvat cu prijatelje u pomoc!
MAJKA: Nema prijatelja!

Virte se u mjestu, ne znajuci sto uciniti.
MAJKA: Tiho! Cujem ih!
Osluskuju.

JURICA: Volis me?
JELA: Volim te.
JURICA: Zelis li zZivjeti u razdoru?

JELA: Zelim Zivjeti u razdoru,
JURICA: Zeli$ li Zivieti u pobuni?
JELA: Zelim Zivjeti u pobuni.
JURICA: Zeli$ li Zivjeti u neskladu?
JELA: Zelim Zivjeti u neskadu.
JURICA: Zeli$ li zivjeti u padu?
JELA: Tako oduvijek Zivim.,

Njihovo dahtanje u grmlju pojacava se. Granje se po-
mice kao da ga njise vjetar.

OTAC | MAJKA zapadaju u paniku. Ona ga poteze za
rukav, preklinje, prijeti mu.

MAJKA: Uéini nesto! Sam!
OTAC: Sad cu!

OTAC iz dzepa vadi omaleni lovacki rog, nesto poput
trubice za vabljenje pataka, | puse u njega sve dok ne
poplavi u licu. Taj zvuk, poziv u pomoc, prilicno je otu-
Zan, ali u njemu ima neke bolesne ljepote.

OTAC (dahcuci): Sad ce svi doci.

Pozvao sam u pomoc sva bica.

Ona koja su bila, ona koja jesu i ona koja ce tek biti.
Sad ce.

Svaki cas.

JELA i JURICA sve brze i glasnije dahcu.

JURICA: Molim te!
JELA: Voli me!
JURICA: Volim te!
JELA: Boli me!
JURICA: Sad c¢u!
JELA: Sad éu!

Zacuje se iznenadan i glasan bruj tenkova. JELINA
glava i gole grudi pojavijuju se iz grmija. Ona veselo
ci¢i i poskakuje, i masuci gacicama pozdravija kolonu
tenkova.

MAJKA: Vidim. Dozvao si pomog.

OTAC iz trave pokupi JELINU teku i prigrlivsi Zenu, sav
Zalostan ode. Pticice se razlete, a jednorog prilegne u
travu i umre.

OTAC: Jadna moja djevojéica.

Sve se smiri. JURICA se pojavijuje iz grmija. Naviaci
hlace, pripaljuje cigaretu.

JURICA: 1? Jesi li zadovoljna poklonom? Htjela si Zivo-
tinju, dobila si je.

JELA, zabezeknuta izraza lica, proviri iz SipraZja, drzeci
u narucju malog zeca.




1. DIO

POSLJEDNJI DAN
1.

JELIN san. JELA na zelenoj livadi prepunoj Sarenog
cvijeca, uz rub velike sume. Na nebu bukti veliko crveno
sunce, puse topao vjetar. Sad je dvadeset jednu godinu
stara, lijepa djevojka, njeznih crta lica, pomalo zalosnih.
I dalje je blage naravi. Valja se po travi i igra se sa svo-
Jim ljubimecem, malim bijelim zecom.

JELA (tepa mu): Mili moj, nejaki, nesretni, sto ides od
majke do majke... S8s, ne boj se, ja ¢u te uvati i hran-
iti, ja cu te maziti i paziti. Ne boj mi se, sav drhtis od
straha, osjecam kako ti srce treperi... Prosla no¢ je bila
hladna, je Ii? | ova ce biti. Ali ne brini se. Ne boj se. Ni
vietar, ni kisa, ni led, ni snifeg nece ti nista. Sve je to s
neba, a sve sto je s neba dolazi od Boga. Sunce je zlat-
na zvijezda i ona ce te grijati danju. Ja cu te grijati nocu
i za svih ostalih hladnih dana. Vise nikad neces biti
usamljen, ni napusten, ni ostavijen, ni progonjen. Vise
se ne moras bojati ni lisice, ni ¢aglja, ni risa, ni vuka.
Nijedno Zivo bice vise te nece progoniti. (Duboko udise.)
Vidi kako je krasan dan! Zrak je cist, nebo je plavo,
sunce blista na nebu, trava je mirisna i svjeza i mi smo
sami na svijetu.

Miluje ga. Zec malo skakuce lijevo-desno, ali joj se,

prestrasen, odmah brzo vraca i ona ga njezno grli.
Vietar puse snaznije i sumi lisce.
JELA: Eto vidis. Puse vjetar, ali ti ga se vise ne bojis...
Je I' ga se ne bojis? Tako. | vietar i cvijet su tebi pri-
jatelji. Zato sto si dobar i drag, i malen, i mekan kao
pahulja s neba, zato Sto si i ti BoZje bice.

JELA se odjednom ukipi i oprezno osluskuje. Iz Sume
se zacuje prodoran zvuk roga i ostar lavez pasa. JELA
Se uspanici, grabi zeca i privija ga uz grudi.

JELA (uzbudeno): To su lovei! Vietar nosi tvoj miris pre-
ma sumi i psi su ga osjetili! Tiho! Sakrijmo se, dok ne
produ lovei na konjima. Ne boj se, ja cu te cuvati, ja cu
te spasiti.

Odjekne glasan topot i bijesno njistanje konja, pomi-
Jjesano s raspojasanom pjesmom lovaca.

2.

JELA spava u ocevoj sobi, punoj lovackih trofeja — pre-
pariranih ptica, glava Zivotinja i sablasnog, deformira-
nog rogovija. Preparirani vuk stoji pored kreveta, med-
vieda koza na podu. JELA prestraseno poskoci u kreve-
tu kad izvana dopre glasna i pijana popijevka.

OCEV GLAS: “0, Jelo, Jelena, zaspala kraj jezera...”

Trlja oci, okrene se, pa ugleda vuka i vrisne. Ustaje iz
kreveta i stane medvjedu na glavu. Brzo trgne nogu.
Nastavija oprezno. U pidzami je, bunovna, zijeva. Tetu-
rajuci ide prema kutiji koja se nalazi u kutu sobe i
oprezno zaviruje u nju.

JELA: Zeko? Zeko? Jesi li tu? Zasto si se sakrio?

Na trenutak provire bijele usi pa opet nestanu u kuti-
Ji. JELA timari svog zeca; pomiluje ga, nalije mu vode,
ubaci mu list salate i jednu mrkvu.

JELA (njezno): Sto si mi nevoljan, ha? Samo se skutris
u tom kutu, zadnjih dana, i ne mices se. Neces? Sto ti
je?!

Zagleda se u kutiju. Vadi mrkvu.

JELA: A Sto fali mrkvi? Nije do kraja trula. Samo je malo
meka. (Vraca je u kutjju.) Svejedno je pojedi, hocu da je
pojedes. (Glumeci strogost.) Razumije§?! Nec¢eS? Bas
me briga. Hoées poslije, kad ogladnis.

Ulazi MAJKA. Sada je to umorna kucanica s prega-
¢om, od Cetrdeset i nesto godina, neuredne kose i vid-
no uzrujana. Jos bi uvijek bila pristale vanjstine da nije
sasvim zapustena.

JELA: Sto je to bilo?
MAJKA: Opet tata!
JELA: Sto - tata?!
MAJKA: Znas.

Razmjenjuje poglede s MAJKOM. Ova gestikulira, pra-
vi grimase, bespomocno Siri ruke. UtiSavaju glasove.

JELA: Zar se nije vratio jos sino¢?

MAJKA: Vratio se. Ali se upravo nekud sprema.

JELA: Kud ce?

MAJKA: Nemam pojma. (DrZi se za srce.) Joj meni. U
grob ¢e me otjerati.

JELA: Ja tu nista ne mogu.

MAJKA: Znam. Tko moze?

MAJKA sjeda na rub kreveta, dok JELA zamislieno
gleda u kutiju.
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JELA: Mama, kad ¢u moci opet spavati u svojoj sobi?
Ovo ovdje (pokazuje trofeje na zidovima) me izluduje.
Imam nocne more.

MAJKA: Cekaj samo dok nazad premjestimo stvari,
treba sve pocistiti, urediti, oprati podove.

JELA: Sama cu.

MAJKA: Ne mozZes sama. Nije to samo tako. Prije sve-
ga, treba dobro oprati podove, jer bi moglo biti opasno.
JELA (iznenadeno): Zasto?!

MAJKA: Da se tvom zecu nesto ne dogodi, srce. Posula
sam po Citavoj sobi miSomor.

JELA: Misomor?!

MAJKA: Je. Tata je primijetio miseve u stanu. Kaze da
se ve¢ pojavljuju odasvud. Razmisljala sam, pa sam
zakljucila: dolaze kroz tvoju sobu. Samo otuda mogu, ne
vidim odakle drugdje. |z tog prokletog vrta, preko
balkona.

JELA: Zaboga, Zeku cete mi otrovati!

MAJKA: Necemo. Zato ti to i govorim. Znam gdje sam
sve posula prah pa ¢u dobro oprati podove. A onda
c¢emo sve pospremiti. Tu mi ti trebas pomodi.

JELA zabrinuto gleda u MAJKU.

JELA: Dobro, mama. Pomoci ¢u. Ali neka to bude sto
prije.

MAJKA: Polako, srce moje. Imam posla preko glave.
Tek si se vratila kuci. Tko je mogao znati da ce sve
ispasti tako naglo...

JELA: Ve¢ sam tri tjedna kod kuce...

MAJKA (ne slusa je): Nismo mi mogli znati da ¢ete vas
dvoje tako naglo prekinuti. Tko se tome mogao nadati?
Otac ti je dao svoj lovacki kabinet...

JELA (prekida je, uzrujano): Mama, prekinimo veé jed-
nom s tom farsom. Mi nemamo nikakav lovacki kabinet,
0vo je obicna dnevna soba. Ovo je stan, nije lovacki mu-
zej. A ovo smece po zidovima... To sve treba baciti...
MAJKA (tiho): Nemoj da te on Guje. To je jedino $to mu
je ostalo u Zivotu, vidis ga kakav je, vidis kako danas Zi-
vimo... (Uzdise.) Na niske smo grane spali.

JELA: Fazan i srneca glava puni su moljaca.

MAJKA: Znam, duso. Moljci. | vuka su nam skoro do-
krajcili. Probala sam, ali lavanda nije dovoljna. Moram
pronaci neko jace sredstvo. (Njezno, optimisticno.) Sve
¢emo to nas dvije rijesiti, ¢im se uhvatimo posla.
JELA: | jos nesSto. Po noc¢i me nesto grize. Pogledaj mi
ruke. Sva sam se rascesala.

MAJKA: Ne znam. (Razmislja.) To moze hiti jedino...

Jedne veceri Grizli je ovdje doveo svog psa, pa je mozda
medvjed od psa dobio buhe.

JELA (zbunjeno): Molim? Kakav — grizli?

MAJKA: Ma Milaco, tatin prijatelj, zovu ga Grizli. Po-
znajes ga. Ne znam $to bi drugo moglo biti. Pas je cijelu
vecer lezao na medvjedu. Jadna Zivotinja prljava je ko
kolera, Grizli je jako loSe drzi... Ja mislim, ili su buhe, ili
ti je to od zZivaca. U zadnje vrijeme previSe se sekiras.

JELA: Mama, sve je ovdje prljavo. To je alergija. Od pra-
Sine ili od grinja.

MAJKA: Grinja?! Sto ti je to?

JELA (umorno): Pusti. Dobro. Sve ¢emo to pocistiti za
jedan dan.

MAJKA: Ne znam. Ve¢ bih ja to ucinila, ali tata ne da.
Veli da ¢u mu ostetiti eksponate.

JELA: Kakve eksponate?! On je lud.

MAJKA je tuzno gleda, suze joj iskre u o¢ima, ali napor
da dokaZe suprotno vidan je.

MAIJKA: Joj, srce, nemoj tako. Znas koliko je Eitav Zivot
bhio dobar prema tehi... Uvijek te je pazio ko oko u glavi.
(Raznjezeno.) Sjec¢as se kad si pocela i¢i u skolu, pa ti
je on poklonio onaj prekrasni koZni rokovnik sto ste ga
zajedno ispunjavali. Ti si taj rokovnik, ¢ini mi se, zvala
Teka s lijepim mislima, je li?

JELA: Da, da, mama, sjecam se. | Sto sad s tim?! Spo-
menar, dnevnik, teka... Takvo nesto valjda imaju sva
djeca.

MAJKA: Obozavala si ga. Jedno vrijeme si unutra stal-
no nesto zapisivala. Jako rano si naucila pisati.

JELA: 1?!

MAJKA: Sto - i?

JELA: Sto Zeli$ re¢i?

MAJKA (sjetno): Teka s lijepim mislima. Htio je da te
kroz Zivot samo to vodi. On te je naucio pisati. (Sa-
brano.) Zelim reéi da je tvoj otac, u dusi, dobar Govjek.

lzvana se zacuje zveket boca i prodoran ocev urlik.

OCEV GLAS: Ljerkaaa!
MAJKA (brzo ustaje): Eto vidis sto mi radi!

MAJCINO se raspoloZenje u trenu srusi. Uzurbano izla-
zi. JELA se vraca kutiji, kad zazvoni telefon. Javlja se.
Uzdrhti, lice joj se iznenada razvedri i rastegne u Sirok
osmijeh, a onda se brzo opet smraci.

JELA: Jurice, ti si?! Lijepo od tebe, da si se konacno
sjetio... A zasto? Pa to sam i namjeravala, doci ¢u po
svoje stvari, samo se trebamo dogovoriti... Kako da te




nazovem, zna$ da nam je telefon iskljucen... Ne. Ne
zanima me. sto je Jagoda tamo, to nije moja stvar...
Neka je tamo. (Uzrujano.) Dal Ne govori mi o njoj. Do-
bro, ne ljutim se. Razgovarajmo smireno. Da?! Ne mo-
zes tako. Odmah danas? Pa ti si stvarno... Dobro, raz-
govarat ¢cemo. (Nervozno.) Dobro! Pusti me sad, idem
na faks! Mozemo se dogovoriti za poslijepodne. Kad?
Ne mogu ti sad reci. Ne glumi, ona mi stvarno ne sme-
ta. Dobro! Hvala i tebi! Cut ¢emo se kasnije. Da. Nazovi
kasnije. Ne mogu sad. Idem na fakultet. U redu, oko
rucka...

JELA spusta slusalicu. MAJKA, koja se u meduvreme-
nu vratila, ¢ula je dio razgovora. Zabrinuto pogleda u
kéer pa sjeda na rub kreveta i tupo bulji pred sebe.

JELA: Sto se dogodilo?

MAJKA: Nista. Trazio mi je novce, ali nista od toga.
(Zivije.) Tko je to bio, Jelice?

JELA: Jurica.

MAJKA: Jurica?

JELA (napola uvrijedeno): Da, on.

MAJKA: Ah, on. Oprosti 5to sam uletila...

JELA: Nema veze. Zvat ¢e kasnije. lonako smo se sve
vec dogovorili. Vise-manje.

Obje kratko Sute i mjerkaju se.

MAJKA (mrzovolino): Ides opet tamo?! Nisu li ti ove go-
dine bile dobra skola?

JELA: Ne, ne idem tamo.

MAJKA: Pa sto se onda dogovarate?

JELA: Nista se ne dogovaramo.

MAJKA (strogo): Bolje bi ti bilo da se dogovoris, pa
ode$ tamo i pokupi§ svoje stvari. Nemamo mi novaca
da ti kupujemo nove.

JELA: Upravo sam se to i dogovarala.

MAJKA (ne slusa je): Pogotovo ne sad, otkad su tatu...
| studiraj. Ne gubi vrijeme na tog... Tog... Budi zadovolj-
na Sto te uopce sSkolujemo. MoZe$ hiti sretna da je i
tako. (Nesto blaze.) Je I ti zna§, Jelice moja, koliko dje-
ce iz ove ulice, osim tebe, uopce ide na fakultet?
JELA (prevrée o¢ima): Znam, mama, nitko.

MAJKA: Nije nitko. Ide mali Sisi¢, ali njemu i tako sve
Crkva placa, pa se to, prakticki, i ne racuna. (Zamislje-
no, s ponesto zavisti.) Ali svejedno, zna$ gdje je sad? U
Vatikanu, duso moja. Ne prode dan, a da papu ne vidi.
Oni su prema njemu dobri i njezni, hrane ga i oblace, od
kruha su mu bolji, a kakav je tvoj bio prema tebi?!

JELA (prekida je, uzrujano): Studiram, mama! Nemoj
stalno jedno te isto. Znas dobro da sve ispite dajem u
roku. A ovo su samo moje stvari, pa te molim...

MAJKA (prekida je): Nista i ja ne prigovaram. (Zadovolj-

no.) | neka ste vec jednom prekinuli. Sad valjda i ti vidis
kakav je Jurica. Bolje hi ti bilo da ga nikad u Zivotu nisi
upoznala. Huligan jedan, nije on za tebe... A kad sam ti
ja govorila...

JELA: Znam, mama!

MAJKA (utiSava glas, povjerljivo): A reci mi, je I' te to
dubre varalo?

JELA: Mama...

MAJKA (sapce): Je |' te kad udario? Isuse Boze!

JELA obara glavu kao da ce plakati. MAJKA primjeti da
Je pretjerala pa prestaje. Pomiluje ju po glavi,

JELA: Ne spominiji se imena Isusa Krista.
Barem ne precesto.

Spomeni tu i tamo Ozirisa i Adonisa,

da se ne uvrijede,

i ostale njihove aveti i proljetne mutacije.

MAJKA: Hajde, nemoj, duso. Ti znas da te mi volimo.
Sad kad si se nazad kuci vratila, pamet u glavu, pa ce
sve opet biti dobro. Oti¢i ¢ces po te stvari. | gotovo. Bilo
pa proslo. Bolje i za tebe i za njega. (Ustaje.) Nego,
dodi, srce, da mi malo pomognes. Nikog drugog na svi-
jetu nemam. Jer... (Pocinje stenjati. Naglo i pretjerano.)
Jer ¢e me tvoj otac u grob otjerati...

JELA (trgne se): Sto je opet bilo s tatom?

MAJKA (zlovoljno): Otisao je dolje, u du¢an. Od onog si-
no¢, bog i bogme, strasno je ozednio...

JELA: Ma memoj. Stvarno?!

MAJKA: Ne krivi mene.

MAJKA podize ruke, predaje se. JELA se prima za glavu.

MAJKA: Sto ja tu mogu. Vidis kako mi je... Zato te
molim, dodi i malo mi pomozi. Treba samo ves objesiti,
malo pod u hodniku, a onda oprati nesto suda, ali to
¢emo zajedno...

JELA: Mama, ali skoro moram na fakultet...

MAJKA: Ma, sekunda jedna. Ja bih sama, ali necu stici.
Poslije moram na broj 12. Tamo imam dva stana. Ge-
neralka.

JELA: Mama...

MAJKA: Da?

JELA (oklijevajuci): Danas ¢u, mislim, imati naporan
dan.
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MAJKA (/akonski): Znam, ljubavi. Ali sve ¢es ti to stici,
raju moj... (Ljubi je u ¢elo.) Ja ti se divim, Jelo. Ti uvijek
sve stignes...

MAJKA ide prema vratima. JELA nakratko okrece glavu
od majke i sva se, puna brige, posvecuje zecu u kutiji.

JELA: Mama... Zeko, izgleda, nije dobro...
JELA pogledava za MAJKOM, ali ova je vec izasla.

3.

U maloj, neurednoj kuhinji, JELA i MAJKA upravo za-
vrsavaju pranje suda i usput bezvolino razgovaraju.

PROFESOR se nasred kuhinje igra s dva borbena pijet-
la. Huska jednog na drugog.

PROFESOR: Hajde.
Borite se.
To je u vasoj prirodi.
To je u citavoj prirodi, opcenito.
Gledate li vi televiziju, uopce?
Ovo je borba za opstanak.
Ovo je Opstanak.
Na kraju ce prezZivjeti jaci.
Pijetlovi se bjesomucno pocepusaju. Perje leti na sve

strane.
MAJKA kaslje.

MAJKA: Ve¢ danima kasliem. Kao da mi je nesto u grlu.
Kao da me pero Skaklja. Ali ne mogu iskasljati.

JELA: Pazi da nesto ne povuces na pluéa. Molim te,
pazi se. (Zabrinuto.) Opet je prosviedovao, velis?
MAJKA: Jest,

JELA: Zasto je uvijek tako?

MAJKA: Sto je tako?

JELA: Ti dobro znas o ¢éemu govorim.

MAJKA (slijeZe ramenimay): Tata je opet ljut.

JELA (0éajno): Sto?! Opet?! Zasto?!

MAJKA (rezignirano): Znas i sama. Kad ga to uhvati, on
svaki put prosvieduje. Ovaj put pred du¢anom. Opet se
skinuo gol.

JELA: Zasto sad?!

MAJKA: Nisu mu htjeli prodati pivo.

JELA: A zasto?

MAJKA: Nije imao novaca. Ne daju mu vise na dug.
JELA: Bilo je krajnje vrijeme.

MAJKA (sjeda, duboko uzdise): Trazio je dvadeset

boca. Rekao je da ¢e platiti kad mu dode mirovina. Ze-
ne nisu htjele. E, onda je poludio. Skida se, a one mu
govore: “Nemojte opet, gospodine Luksa.” Neke su cu-
rice, Stu su dosle kupiti sladoled, pobjegle placuci. Na
svu srecu, dode Sirka i kaze: “Nemojte susjed, sakrijte
sramotu.” Jedva ga je smirila.

JELA: Jesu zvali policiju?

MAJKA: Ovaj put nisu. Primirio se. Sirka mu je dala Ve-
cernjak. DoSo tako kuci, samo s Vecernjakom, opet je
svu odjecu ostavio. ISla bih dolje po stvari, ali Zene me
gledaju kao da sam ja kriva, a jadnoj meni tesko, samo
mislim kako da mi je u zemlju propasti. Zato sam tetu
Sirku zamolila da ih donese.

JELA: A sSto sad radi? Jutros me probudio pjevanjem.
MAJKA: To mu je jo$ od jucer, ali sad se smirio. Eno ga,
legao je i, hvala Bogu, zaspao.

JELA, odjevena za izlazak, provjerava je li uprijala
odjecu i nakratko sjeda za stol. Pije mlijeko iz Salice.

JELA: Idem na faks.

MAJKA: Hvala ti Sto si mi pomogla. Nego, neces valjda
gladna?

JELA: A Sto ima?

MAJKA: Kuham repu.

JELA (mrsti se): Necu.

Svejedno Zalosno pogledava prema loncu.
Do lonca dode tvor, uzme Zlicu i malo kusa. Zatim se
namrsti | Sapicama pokusa zastititi njusku.

MAJKA: Vidi Sto cemo s tatinim zubima. Smrdi mu iz
usta, to ti je jedan ve-ce, ne da se vise izdrzat... Ako
nesto ne smislis, od sutra ja spavam u tvojoj sobi.
JELA (nervozno): Mama!

MAJKA (racionalno, dok gleda u lonac): Nemoj ti meni
- mama, pa mama. To ti je to. Zasto studiras stoma-
tologiju, za boga miloga. Valjda imas tamo neku vezu.
(Pogleda je ravno u oci.) Pitaj nekog profesora.

JELA: Ne pada mi na pamet. Stalno mi se uvaljuju.
MAJKA (podcjenjivacki): Ma, tebi ce se uvaljivat... To su
ti, mala moja, doktori. Doktori su kulturan svijet.

PROFESOR: Ja sam taj i mislim o sebi samo najbolje.

MAJKA: Pitaj ih, sto kosta.

JELA: Dobro. Pitat ¢u. (Oklijeva.) Zec je bolestan.
MAJKA (pomiluje zeca): Pati, jadan.

JELA: I? (Ceka.) Vodim ga poslije predavanja veterinaru.
MAJKA: Vodi,

JELA: Hocu.




Stoji i bespomocno je gleda.

MAJKA: Sto cekas? Rekla si da ti se zuri.

JELA: Mama! Daj neku Susku.

MAJKA: Sto?

JELA: Daj mi nesto novaca. Zec nema vojno zdrav-
stveno.

MAJKA: Eh, nema vise ni tata. Od onog, onda, kad se
na burzi... | onda, na ministarstvu... (oklijeva) skinuo...
JELA (prkosno): Pa §to?! Sto mu sve to treba? (Ogor-
¢eno.) Svaki dan se zbog neceg crvenimo.

MAJKA: Nije istina, sreco. Susjedi nas opet pozdravlja-
ju. Vidis tetu Sirku. Bilo pa proslo. Kazem ti, pitaj za
tatine zube! Jedan ve-ce! Ja vise ne mogu...

JELA (ocajnicki): Mama, to nije od zubi. To je jetra. Toli-
ko opce medicine znam.

MAJKA: E, sad si ti doktorica. To je od trulog zubal!
JELA (sva ljutita): Nije, nego od jetre, ili 5to ja vec¢ znam.
Sve u njemu trune, znas dobro.

MAJKA: Ne Zelim raspravljati o ocu. Znas sve sto o to-
me mislim.

JELA: Mama, on je pijanac.

MAJKA (ne slusa je): Daj da mi nesto napravimo, kad
on nece. Pitaj, dijete. (Mracno, zabrinuto.) Jos ¢e se oz
biljno razboljeti, a onda gdje smo?!

JELA: Vec se razbolio.

Zvono na vratima. MAJKA ide otvoriti. JELA u rukama
drzi svog malog bijelog zeca i mazi ga. Ulazi susjeda
SIRKA, ispod ruke noseci ocevu odjecu. To je sad stari-
Ja gospoda ozbilinog lica, odjevena skromno, ali prilicno
strogo. Baca odjecu na stol.

SIRKA: Bok, Jelo!

JELA: Dobro jutro, susjeda.

SIRKA (majci): Evo, Ljerka, to ti je sve. Sve sam pokupi-
la, ali mu nigdje nisam mogla pronaci ¢arape.

MAJKA (slaZe odjecu): Dobro. Vjerojatno ih nije ni obu-
kao.

SIRKA: Eh, Ljerka moja, ja te nikad necu shvatiti...
MAJKA: Sto se tu ima za shvatiti? On je jednostavno
takav. A mi se mozemo samo Bogu pomoliti...

SIRKA se duboko zamisli. JELA postaje sve vise ner-
vozna.

SIRKA (vrti glavom): Eh, ne bih ja to njemu dozvolila.
MAJKA: Nemoj tako. Draga moja, ti dobro znas sto je
on sve zadnjih godina pretrpio.

SIRKA (sarkasticno): A §to je to on pretrpio?!

MAJKA: Hajde, Sirka, kao da sama ne znas. Zdravlje,
Zivee je u ratu ostavio... Znas kako je.

JELA naglo ustaje, ne moZe vise izdrZati.

JELA: Mama, moram ici! Daj mi da zeca vodim veteri-
naru!

MAJKA (nemocno Siri ruke): Jelo, sre¢o moja, ja te vo-
lim. Ali nemam ni posrane kune.

JELA: Dobro, hvala ti! Probat ¢u negdje posuditi. Bok!
Dovidenja, teta!

MAJKA: Bok, srce.

SIRKA: Cuvaj se, dijete.

Odlazi. SIRKA zabrinuto gleda za JELOM. Zatim pri-
jekorno osmotri majku.

SIRKA: Eh, susjeda, susjeda... Pazi sto radis. Upro-
pastit ¢es to dijete. Osim ako prije toga ne upropastis
sebe. U svakom slucaju, upropastit ¢ete se obje, ako
nesto ne poduzmete. Zar ne vidite da vam taj covjek
radi o glavi?

MAJKA: Nemoj tako, susjeda. Vidis koliko mu je tesko.
Veliku su mu nepravdu ucinili. Zna on biti tezak, ali nije
jadan kriv. U ovom trenutku moramo biti uz njega. lzjede
ga to Sto ne radi.

SIRKA: Ne radi, jer nece. A i kad bi htio, ne moze, jer
ne zna. Sluzite ga, on od jutra do mraka spava. Ti cijeli
dan cistis po kucama, on navecer pokupi novce, pa od
birtije do birtije. Kad ne reve po stubistu - a ti znas da
ja njega dobro ¢ujem kad se nocu vraca kuci — onda
cijele dane kuka i zali se. Politika mu je kriva, drustvo
mu je krivo, cijeli svijet je njemu dusman.

MAJKA: Nemoj tako. Ovaj rat mu je unistio zivce. | posli-
je svega Sto im je dao - oni su mu se tako oduzili.
Prokleti rat!

SIRKA: Ma, kakav rat, Ljerko moja?!

MAJKA (naglo se naljuti): Nisi valjda i ti, Sirka, od
onih... To su nase svetinje i ja u to ne dam dirati!

MAJKA je narogusena, dok je susjeda mirno promatra.

SIRKA (hladno): Da su takvi kao tvoj muz vodili rat, to
bi imalo gore posljedice nego hezuvjetna predaja.
MAJKA (primiruje se): Sto zelis rec¢i? A §to mu ja mo-
gu?! (Rezignirano.) Barem ne tuce. Nikad na mene ruku
nije podigao.

SIRKA (sarkasticno). Bravo! Hajde, barem nesto!
MAJKA (mracno): Nemoj, Sirka, da o tome raspravija-
mo. Ja dobro znam sto ti mislis o muskarcima. A i ti
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znas 5to ljudi dandanas o tebi pricaju. Naravno, ja u to
nisam nikad vjerovala...

SIRKA (grubo je prekida, decidirano): Ja svom nisam
nikad nista napravila. Ja sam to i na sudu dokazala. A
ako ih je volja - pa neka pri¢aju Sto hoce i sljedecih sto
godinal!

MAJKA: Dobro, dobro... Ne ljuti se.

SIRKA: Ne ljutim se. Upozoravam te. Da se zlo ne dogo-
di.

MAJKA: Ma nece. Bog ¢e pomoci.

SIRKA: Hoce, hoce.

Susjede zamislieno sjede za stolom i slazu musku
odjecu, iako je SIRKA u sebi posve sigurna da je to
ponizavajuce.

SIRKA: Ovo radim iz puke samilosti.

Do nje dode Clara Zetkin, njezno je pogleda i rukom
blago pomiluje po kosi, gestom koja nije lisena lezbij-
skog Zara.

4.

Predavaonica na fakultetu. JELA strpljivo stoji pred
PROFESOROM koji pregledava zeca. PROFESOR je sada
dostojanstveno sijed, dijabolicnog izgleda, a dok pre-
vrce zeca, pogledava prema JELI izazovno se smje-
Skajucl, Pregledava ga strucno i nemilo. Zec se prevrce,
pokuSava pobjeci sa stola. Jela prestraseno ¢eka.

JELA (prestraseno): Niste trebali...

PROFESOR (energi¢no): Nista meni nije tesko, draga
moja... Nego, reci ti meni nesto drugo. Jesi li se predo-
mislila?

JELA: U vezi ¢ega, profesore?

PROFESOR: Znas$ u vezi ¢ega, malena moja.

Neugodna tisina. JELA pokuSava odbiti PROFESORA
skretanjem paznje na zeca.

Kroz prostoriju prolazi bubnjar zaglusujuce lupajuci u
svoj instrument.

BUBNJAR: On joj ne zeli nauditi.
On je samo Zeli pouciti.

Tamo gdje je zastao, ostane stajati do samog kraja
slike.

JELA: Nisam vas htjela gnjaviti. Samo sam ga uzela sa
sobom, da ga poslije odvedem veterinaru...
PROFESOR: Uopée ne gnjavis, djevojcice, i ne ponavljaj

to vise... Ja, draga kolegice — ne znam jesam li to ikad
prije spomenuo - ve¢ trinaest godina predajem na ovom
fakultetu. Svida mi se ovaj posao. Volim raditi sa stu-
dentima, volim predati drugima svoje znanje. Razumi-
jes, to je strast. Ali nije sve u prenosenju znanja. Treba
znati znanje i prihvatiti, treba znati slusati. Imam feno-
menalnih studenata, ali s ovim svojim danasnjim is-
kustvom toéno mogu reci od koga ce hiti nesto, a od
koga nista. Na primjer, ti, draga moja Jelo. U¢iti, to zna-
¢i znati — i dati i primiti. Moras$ biti otvorenija. Ovo sSto
sad radimo, ima svoje ime i zove se suradnja. A ja kod
tebe primjecujem nedostatak toga. Vidis, ja Zelim pomo-
¢i. Zato ostavljam sve i posve se predajem. (Uz autori-
tativan smjesak.) Nije li tako, mala moja kolegice?!
JELA (obara glavu): Hvala vam, gospodine.

JELA je postidena, a on, stisnutih zubi, sladostrasno
Je promatra. Zec pokusava pobjeci, ali on ga brzo grabi
za usi i baca nazad na stol. JELI se ocrtava strah u
oc¢ima.

JELA (pani¢no): Nemojte tako, ozlijedit cete gal
PROFESOR: Samo polako. Bez straha.

PROFESOR se zavodnicki nasmije. Prebaci joj ruku
preko ramena, dok drugom c¢vrsto drZi zeca, Sijom pribi-
jenom uz stol.

PROFESOR: Vidis. Nece mu biti nista.

JELA (pokuSava izmaknuti njegovoj ruci): Nadam se.
PROFESOR (blago): Hajde. Cega se bojis. Pametna si ti,
nemam Sto za reci. Ali trebas biti odlucnija, ¢évrsca.
Samo znanje ¢esto nije dovoljno. Hoée li netko uspjeti
u Zivotu ili nece, to je sasvim drugo pitanje. Ti si jedna
od mojih najboljih studentica, ali treba imati i malo pet-
lie. Razmisli o tome, jer to donosi uspjeh. (Ustine je za
obraz.) Ti to shvacas, je li?

Baca zeca u korpu i poklapa je. Odlazi do lavaboa, ski-
da gumene rukavice i pere ruke. JELA se malko opusta
i zabrinuto zirka u koSaru.

JELA: |, sto mislite, profesore?

PROFESOR (ne slusa je, ali blago): Ne znam jesi li me
razumjela, Jelo, ali ja ti ponavljam, kao $to sam ti vec¢
jednom prilikom rekao. Sje¢as se? Onda kad smo na
fakultetu imali Proslavu tisuéu kutnjaka, manifestaciju
koju sam ja zasnovao. (Brise ruke, okrece se prema
njoj.) Sjecas se o cemu smo tada razgovarali?

JELA (potisteno): Sjecam se. | te kako.




PROFESOR: Ja sam ti onda sve rekao. Ja sam u ovom
Sto radim - i*jos u mnogim drugim stvarima - uspjesan.
Ali sam vec pet godina rastavljen; e, na tom polju nisam
uspio. A volio sam ja nju, ipak, tu svoju Zenu. | to sad
tu mogu. Bilo pa proslo. Treba biti i ostati jak. (Unosi joj
se u lice. Saptom, povjerljivo.) Inace, ja ti najvise volim
izvaditi kompliciran kutnjak, ili jos bolje, vrlo problema-
tican umnjak. To je za mene izazov. (Sladostrasno.) To
je teSko, to boli za poludit, to treba znati, pogotovo —
ako ikako moze - bez anestezije, to je samo za struc-
njaka. To je, to je, to je, kako da velim... Tesko je pro-
naci prave rijeci za taj osjecaj koji te obuzme poslije. To
je, nekad, kad izvadis... osjecas se kao da si iSCupao
stablo. Jesi me razumjela? (Mjerka je.) Tii ja — mi bismo
mogli uspjeti.

BUBNJAR: Sve velike rijeci i sva velika djela zasluzuju
da ih prate bubnjevi.

PROFESOR se naginje prema njoj s ocitom namjerom
da je poljubi, ali ona mu se izmakne, hvataju¢i kavez sa
zecom. Privija ga uz grudi, u gesti ocajnicke samoo-
brane. PROFESOR teatralno dize ruke od nje.

PROFESOR (nervozno): Sto je sad, dijete?!
JELA: Onda, gospodine, hoce li mu, ipak, biti dobro?
Mozda je sve ovo ludo... Nisam vas htjela gnjaviti, ali
kad ste se ve¢ ponudili... Osim toga, iskreno receno, i
nemam novaca za veterinara...
PROFESOR (podrugljiivo)s Rekoh ti, Jelice moja, samo
pitaj, zasto ne bi pitala. (Hladno.) Pitas me, dakle, za
zeca.
JELA (cmizdravo): Oprostite... Nisam imala koga dru-
gog. Vi ste doktor, pa mislim...
PROFESOR (smireno, hineci prijateljstvo): Ja jesam dok-
tor. Nisam veterinar, ali opcenito, toliko o Zivotinjama
znam. Koliko ti mogu pomoci, pomoci Cu...
JELA: Pa sto mislite, sto mu je?
PROFESOR (slijeze ramenima): Biologija.
JELA: Sto - biologjja?
PROFESOR: Nista. Biologija je u pitanju. Star je. Nista
mu nije. Ja tebi nikad ne lazem. On je samo star.

JELA pokupi kutiju u narucje i njeZno je zagrli. Tuzna
Jje. PROFESOR je pomiluje po kosi.
PROFESOR: Jelice, ne budi tuzna. Dodi, idemo dolje do
laboratorija, pa da ti pokazem jednog malog kunica. Ako

hoces - dam ti ga. Dopusti mi da ti ga poklonim...
JELA (na rubu placa): Nemojte, molim vas... Ako on

umre, ja ne Zelim vise nikad imati zeca. Niti jednu drugu
zivotinju.

PROFESOR je tjesi. Grli je i priviaci sebi. Pokusava je
poljubiti u usta, ali to ispada nespretno, jer ona drzi
kutiju. lzmice mu.

PROFESOR (strasno): Ljubim te, mala moja!

JELA: Molim vas!...

PROFESOR (tiho i njezno): Jelo, ti znas da te volim...
JELA (nevoljko): Profesore, nemojte. Tu smo pricu vec
toliko puta prosili...

PROFESOR (pusta je): Dobro. Kad ti tako zelis...

Traje vrlo mucna tisina, za koje JELA gleda kako bi
umakla.

PROFESOR (sluzbeno, ali i prijateljski): Reci ocu da do-
de. Ti znas da je on moj dobar prijatelj. Neka dode. Kad
god hoce, pa ¢emo mu srediti te zube...

PROFESOR: Sve ¢emo mu ih povaditi.

PROFESOR: On je dobar i ¢estit covjek. Ne zaboravljam
ja koliko mi je u zivotu pomogao. (Malo ¢eka, onda razo-
¢arano pogledava na sat.) Eto, ve¢ sam sat vremena
izgubio. Sad moram i¢i. (Svisoka.) A ti, ako se opame-
tis, slobodno dodi. Moja su ti vrata uvijek otvorena.

PROFESOR, bijesan, odlazi. JELA sjeda u klupu i stavi-
ja korpu sebi u krilo i tuzno miluje zeca.

JELA (strogo, njezno): Nemoj mi zadavati brige. Vidis ka-
ko to onda ispadne. Sram te bilo, samo mi stvaras ne-
volje. Razumijes? (Sasvim njezno.) A Sto je, mali? Tebe
¢ak i SuStanje lisca plasi. Ne trazis puno, dobro si odgo-
jen. Skroman. Suzdrzan. Ti si od onih BoZjih stvorenja
sto nikad ne vice, ne Zali se. A tako ti malo treba. Malo
Ciste vode i zraka, list salate ili kupusa, moZda jedna
mrkva. (Ljubi ga.) Volim te. Steta §to nikad necu imati
svoj povrtnjak, hranila bih te najboljim plodovima. Zivio
bi... tisucu godina. Ali nema veze. Posto si BoZje stvo-
renje — jos bolje - ti ¢es Zivjeti viecno.

Bubnjar odsvira svoj tus.

MAJKA i OTAC u kuhinji. OTAC je danas ogroman, de-
beo i tezi oko sto pedeset kilograma. Za stolom sjedi u
gacama i bulji u tanjur pred sobom. Mrzovoljan je i ma-
muran. Odbaci Zlicu. Kipi od bijesa.

Na naslonu njegove stolice stoji plamenac i tako ¢e
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ostati dokle god on sjedi, stalno saginjuci kijun prema
njemu, kao da se cudi. Tako ce ostati sve dok OTAC ne
ustane. Povremeno mu kljunom poteZe kosu, pokusa-
vajuci tako pocesljati i njegove misli, jer je dobrocudan
i bezazlen.

OTAC: Ja sam okrunjena glava.
Ugledajte se u mene i slijedite me.

OTAC (Zeni, kivno): One ¢e kurve sa mnom tako bezo-
brazno. Kurvetine. A to je samo zato $to sam slucajno
donio devetnaest flaSa, a mislio sam da ih je dvadeset.
Kao da je meni u interesu da ih prevarim za jednu
flasu?! Sad ce jos ispasti da sam lud i da ne znam bro-
jati ni do dvadeset.

MAJKA: Devetnaest ili dvadeset, nije to vazno, samo ti
vise ne daju na dug.

OTAC: Na koji dug?! Kakav prokleti dug?! Pa vratim
odmah, ¢im mi stigne mirovina. (Udara Sakom o stol.)
Velim im - gospode, dajem vam svoju vojnicku, ¢asni-
¢ku rijec. A one meni k'o da sam zadnje kloSarsko gov-
no, a ne satnik Hrvatske vojske.

MAJKA: A sto ti treba da se stalno skidas gol?

OTAC (ne slusa je): A vidjet ces, kad se ponovno raz-
motri moja Zalba na ministarstvu - slucaj je sada na
reviziji — cekam rjesenje, moze stici svaki dan. A onda
se mogu samo javno ispricati, poljubiti me u guzicu i
prevesti u €in bojnika u miru.

MAIJKA (zagjedljivo): Samo se ti nastavi skidati pa ces
vidjeti kad ti odbace zahtjev.

OTAC (zamisljeno): | to se moze dogoditi. Znam da sam
im u nosu.

MAJKA: Pa zasto onda stalno skidas gace?

OTAC (vrlo uvrijedeno): Ja se ne skidam, ja prosvjedu-
jem. Ja imam ustavno pravo na miran prosvjed. A sto bi
ti htjela?! Da se razmaSem Sakama i sve ih lijepo razbi-
jem i natuéem, da ih pobijem bombama?! Ti nisi logic-
na, zeno. Mozda to oni samo ¢ekaju, da im dam povo-
da, pa da me se rijeSe. lli da Strajkam gladu, pa da
onda skapam? Jedva bi to docekali. Ovako mi ne mogu
nista. Ja sam miran ¢ovjek, ne dizem bunu, ne dizem
ruku ni na sebe ni na druge. Osim toga, ja sam legalist,
to zna$, a miran prosvjed, koliko ja znam, u ovoj zemlji
jos wvijek je legalan. (Zajedljivo.) lli ti mislis da mozda
vise nije?!

MAJKA (ocajna, grabi se za lice): Daj, jedi, molim te.
OTAC: Ne mogu. Ne jedem jebenu repu i ti to jebeno do-
bro znas. Ali i dalje je kuhas. Ja, Zeno BoZja, ne mogu

Zivieti od repe. Niti od krumpira, niti od riZe, niti od kru-
ha, niti od poezije. Puricu hocu, ali puru, bogme, necu.
(Uvjerljivo siri ruke.) Ja imam musko tijelo, oprosti ako
sam za to kriv, ali ja imam jebeno musko tijelo. Vidis me
koliki sam. Ja sam muskarac. Lovac. Vojnik. | to ne bilo
kakav vojnik — ja sam satnik Hrvatske vojske. | ja sam
gladan. Istina, imam lavovski apetit, to ja tu mogu, a
ti me hranis samo ovim govnima.

MAJKA: Izvoli, pa ti kuhaj.

OTAC: | hocu. Morat ¢u, jer si ti obicna koza.

MAJKA (sklanja tanjur sa stola i mrmija za sebe): O, Zi-
votinjo, Zivot si mi unistio, mladost si mi upropastio,
Zivce si mi pozderao, a sad grizes i ovo malo Sto je osta-
lo... (Naglo mijenja ton. StaloZeno.) Nego, hoces da ti
ispecem jaja?

OTAC: Pun mi je kurac jaja. (Pogleda nadolje prema hla-
c¢ama kao da je rekao nesto posve nelogicno.) Hajde,
peci jaja. Ispeci mi Sest komada.

MAJKA: Nema Sest, ima samo dva.

OTAC: Dva jaja?! Pa Sto ti mislis, da ¢u ja sa samo...
MAJKA: A koliko ¢es? Hoces jedno?!

OTAC: O, zmijski jezice! (Zaurla.) Ja da ti jedem ta dva
jaja, pizda ti...

Zazvoni telefon, koji ga na svu srecu prekine u pola
rijieéi. OTAC ustaje i javija se. MAJKA gleda u friZider.

OTAC (strogo): Satnik LukSi¢ pri aparatu. Tko je?
(Razvedri se, ulizivacki.) A, ti si, Jurice! Hajde, bas mi je
drago sto te cujem. Nesto te nema u posljednje vrijeme.
Nego, skokni ovamo, kupi nesto piva, pa da popricamo,
Sto ¢emo ovako preko telefona... (Razocarano.) Ne
mozes? Ne. Jelica se jos nije vratila s fakulteta... Sto?
Da dode iza pet - po 5to? Koje stvari? Dobro... Nego
slobodno ti... Halo? Halo?! (Zeni.) Prekinuo je. (Mrzo-
volino poklopi slusalicu.) Onaj njen.

Majka zatvara frizider.

OTAC: Rekao je da dode iza pet po neke stvari.
MAJKA: Prekinuli su.

OTAC: Prekinuli?! Ma sto velis...

MAJKA: Kao da ne znas. Sto mislis, zasto je ve¢ tri tied-
na opet kod kuce?

OTAC: Znam, ali mislio sam da to nije ozbiljno. Ne upli-
MAJKA: Treba urediti Jelinu sobu, raskr¢iti onaj kaos...
OTAC: idi pa raskrcuj, nije Suma. Velika stvar. | bolje da
vise ne spava u lovackom kabinetu. Samo unistava




eksponate. (Lupa se po celu.) Ti su predmeti, zeno
bozja, od neprocjenjive vrijednosti. Je I' ti znas - ja o
tome zadnje vrijeme intenzivno razmisljam - da bih ja
ovdje mogao otvoriti muzej? Postav imam. Registriram
kulturnu djelatnost, nadem sponzore, malo uredimo
stan i pokazujemo ljudima. Mi bismo od toga mogli fino
Zivjeti. Ja sve vodim, Jelu natjeramo da pomakne guzicu
i malo se pozabavi oko marketinga i tih stvari - mlada
je, moderna je — ati... Ti bi mogla prodavati karte i gisti-
ti muzej. Uz moju mirovinu, lijepo bismo od toga Zivjeli.
(Skromno.) Mali privatni muzej, nista pretenciozno. Ne-
ka ljudi vide. Karta, recimo deset, ma sto deset, pet ku-
na. Budimo realni. Tek toliko, za pivu. Eee, ali kad to on-
da iz neke skole posalju ¢itav razred da uci prirodopis...
MAJKA (prekida ga, prezrivo): Bolje ti misli §to cemo s
tim misevima.

OTAC (zamisli se): Da. Stvarno. Postavlja se pitanje -
sto cemo s miSevima?

MAJKA (zlobno): Ne znam. To su tvoji misevi.

Plamenac rasiri krila i, stideci se, sakriva glavu.
OTAC je nakratko gleda kao da niSta ne razumije, a
onda naglo mijenja temu.

OTAC: | oni prekinuli, kazes?! (Gnjevno.) Jesam li za to
mozda kriv?! Velim ti ja, ve¢ otkad, da je to govno...
MAJKA: | ne spustaj mu slusalicu. Neka djeca sama
rijese svoje probleme.

OTAC: Ne spustam ja njemu, nego je on poklopio meni.
Stoka bezobrazna, neodgojena. | §to ja imam s njihovim
problemima? Daj mi radije ta jaja i zaCepi.

MAJKA (zlurado, gotovo pa radosno): Nemas vise ni ja-
ja. Nema, brate.

OTAC: Nema?! Rekla si da ima dva.

MAJKA: Pojelo se. (Sjeda.) Ja vise ne mogu.

MAJKA, da bi dokazala teZinu svojih rijeci, iznervirano
baca pregacu na stol. OTAC za to vrifeme nervozno Seta
po sobi i prezrivo gleda Zenu, koja se sva snuzdila i
odsutno bulji pred sebe.

OTAC (sarkasticno): Nema viSe jaja?! | Sto sad? Valjda
¢emo iznaci neko rjesenje. Hoces medalju za tugu?!

MAJKA (ocajnicki vrti glavom): Pusti me, pusti me...

OTAC (goropadno): Daj Suti, zeno. Je I' ti to mene tjeras
da sad skinem pusku sa zida i podem u lov?! Pa ako
treba, ubit ¢u... Ako sad odem u lov... Ja cu uloviti...
Ulovit ¢u... jebenog slonal Ali necu ga ubit niti ¢cu ga
upucat, ja ¢u ti ga lijepo zarobit! (Sarkasticno.) A, onda

¢u ga, srce, samo za tebe, natjerat da mi izleze jedno
svoje, slonovsko jaje. Samo da mi ga ti ispeces, moja
fina damo.

MAJKA: Ne mogu, ne mogu vise...

Plamenac, u silnoj muci, pokusava OCU izleci koje
jaje, ali mu to ne ide, jer je muzjak. Snuzdi se.

PLAMENAC: Sve bih dao da im mogu pomoci.
Njemu, njoj, Jeli, svima.

Ali mi Zivotinje tu smo prilicno bespomocne.
Ne mogu mu izleci jaje.

Oprostite.

Muzjak sam.

MAJKA place, OTAC se malo smiruje.
OTAC (smeksano, tjesi je): Suti, daj. Ne budi placipizda.

Ode do frizidera i izvadi bocu mineralne vode. Pohlep-
no pije, jer je neopisivo zedan. Pogleda zenu i malo mu
bude Zao, pa sjedne do nje. Grli je i tjesi.

OTAC: Hajde, mala moja, ne pizdi. Izasao sam, sto da
radim cijeli dan po kuci. Bili smo sino¢ zajedno, malo
popili. Ja, Grizli i Smrt Crne Zivotinje.

MAJKA: Tko ti je sad taj?

OTAC (meko): Ma Blaz, znas ga... (Gotovo pa snishodlji-
vo, s nostalgijom.) Sjednemo tako, samo da malo popri-
¢amo o starim danima. Sjetimo se mrtvih prijatelja pa
nas ponese. (Cereka se, odusevljeno.) Joj, da si cula
Sto je sve Grizli isprico.

MAJKA: Zavezi. Kao da sam ja blesava. Sva trojica ste
bili kuhari 212-e pozadinske. A Grizli je u onoj tavriji jos
v0zio napoj nasoj tetki za svinje. (Mracno.) Vidim da si
jos pijan.

OTAC: Ma Sto ti je?! Pijem vodu, ludo jedna.

MAJKA: Mamuran si.

OTAC: Ja nikad nisam mamuran. Od ¢ega bih ja bio
mamuran?! Kako to mislis?

MAJKA (uzrujano): Pa sad velis da ste jucer pili.

OTAC (/akonski): Sto je to prema onom koliko mi moze-
mo.

Cuje se otkljucavanje vrata.

OTAC: Hajde, mala, ne cmizdri. Ako se puske treba
latit... Znas da ¢u te uvijek stititi. Ja te razumijem. Ra-
zumijes to? Ja te volim. Ti si ljubav mog Zivota. (Njezno.)
Ti i moja Jela. Samo vas volim. Ja imam tri srca ko ova
Radenska! Svoje i dva vasal

MAJKA: Ne pij to, budalo jedna. Ishlapilo je, ve¢ dva
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tjedna stoji u frizideru. Dobit ¢es sracku. Samo nam jos
to treba.

Ulazi JELA. OTAC smjesta ustaje i nasilno je grli. Pa-
tetican je, suze mu teku niz lice, samo sto je ne ugusi
zagrljajem. Ona je nevoljna i otima mu se. zeli odloZiti
kosaru sa zecom, ali je OTAC poteze.

OTAC: Jelo, Jelice moja! Volim te!
JELA: Pustil... Ispast ¢e mi zec!
OTAC: Ostavi se sad zeca i zagrli oca.

JELA odlaze ko3aru sa zecom na pod.

JELA (Majci): Majko, sto mu je?!

MAJKA: Pijan je ko majka.

OTAC (grleci je, pjevusi): “Jelo, Jelice, zaspala kraj je-
zera..."

JELA (odgurne ga): Pusti me!

JELA, sva tuZna, izlazi iz kuhinje.

JELA (okrece se, s vrata): Je li me Jurica zvao?
MAJKA: Zvao je. Rekao je da dodes iza pet. (Njezno.)
Hajde, sreco, ne budi tuzna...

OTAC: Zvao je, naravno da je zvao. | ja sam njega zvao,
ko Covjek covjeka, ali nije htio doci. Onda sam ga po-
slao u krasni kurac. Nije htio popiti pivo sa mnom.
MAJKA: Zacepi ta prljava usta! Stoko!

OTAC (Siri ruke): Nista nisam rekao. Ja sam ozhiljan ¢o-
viek. Radije bih umro nego se uplitao u odnose mladih
ljudi. Sad ste me stvarno uvrijedile...

JELA stojfi na vratima i pogledava MAJKU. OTAC se
duri. Dohvati sa stola MAJCINU pregacu.

OTAC (ispuse nos u pregacu): Dosta! Koze! Tako cete vi
meni. Malo sutral

JELA (na rubu placa): Mama, ja moram ici.

MAJKA: Kuda, sre¢o?

JELA: Moram. Dogovorila sam se.

MAJKA: Dobro, kad moras...

OTAC (zvjera lijevo-desno): Ja vas vise ne mogu pratiti.
Ja moram nesto pojesti pa makar pojeo... (pogleda u
zeca u gajbi) nesto... nesto... nesto ravno iz onog pro-
kletog ducana... gdje su me onako gadno ponizili!
MAJKA: |di pa pojedi. Vidjet cesS Sto ce ti se dogoditi. S
policijom ¢e te docekati.

JELA i MAJKA ga gledaju. OTAC se nervozno osvrce.
Prije nego Sto ce izaci, JELA se saginje i pomiluje zeca.

JELA (Sapce zecu): Brzo cu se vratiti. (Majei, Zalosno.)

Idem do Jurice.

MAJKA: Jelice, smiri se. DrZi se, ljubavi moja. (Ustaje i
groznicavo je grabi, grii je.) Nemoj, Jele. Mislis da ja ne
znam da je ona druga tamo uselila? Idi ako bas moras,
ali nemoj se nista svadati.

JELA: Necu se svadati.

MAJKA: | nemoj. Bolje ti je.

JELA: Ne pada mi na pamet.

MAJKA: ZadrZi dostojanstvo. | ne uzrujavaj se. To te
mama moli. Volim te, Jelo... Voli te majka...

MAJKA pogledava prema JELI koja izlazi iz kuhinje, pa
onda u OCA koji pilji u zeku.

6.

JURICIN stan. To je vrlo prostrana soba koja na jednoj
strani ima prostor za spavanje i dnevni boravak, na dru-
goj Sank koji improviziranu kuhinju dijeli od ostatka pro-
storije. lza Sanka stoji JAGODA, visoka djevojka duge
kose i krupnih oblina. JURICA, posve opusten, s cigare-
tom u zubima, sjedi nalakcen za Sankom.

JAGODA: Koliko ce se zadrzati ovdje?

JURICA: Ne znam. Deset-petnaest minuta. Je I' ti
smeta?

JAGODA: Ne smeta. Nije vazno. Neka bude koliko hoce,
samo se ti pobrini da se sve to rijesi danas.

JURICA: Rijesit ce se.

JAGODA: Jesi li joj sve spremio?

JURICA: Jesam. (Pokazuje na stvari u kutu.) Tu je.
JAGODA: Onda dobro.

JAGODA razgledava JELINE stvari. Uzima iz kutije ro-
kovnik. Otvara prvu stranicu.

JAGODA (¢ita): “Deseti rujna tisuéu devetsto osamde-
set pete. Teka s lijepim mislima.” (Sarkasticnim to-
nom.) “Jeli od tate za sretan polazak u prvi razred.
Draga Jelo, danas kada u tvom mladom Zivotu zapocinje
nesto novo, veliko i lijepo... u Skoli i u radu... u uéenju
i uigri... kako u bezazlenom veselju, tako i u ozhiljno-
sti obaveza... neka te Cista i vedra misao vodi kroz
7ivot.” (Lista.) “Uéi, pa ¢es znati.” “Zeli, pa ¢e§ moci.”
“Bori se, pa ces uspjeti.” (Krajnje podrugljivo.) Ma kako
je to dirljivo... (Lista dalje.) Vidil Jelina pjesmica o je-
seni. Njena prva pjesmica. (Lista.) Ovo je sad ozbiljnije.
Jedna drustvena misao, iz rujna osamdeset devete.
Rukopis je ve¢ nesto vjestiji. “Svaka ljudska zajednica
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mora biti zasnovana na ravnopravnosti, bliskosti i po-
Stovanju.” Kako samo napredno za tako malu curicu.
(Lista dalje.) Devedeset druga. Mala Jela nam se, izgle-
da, zaljubila. (Krajnje sarkasticno.) “Ljubav ispunjava
dusu plemenitom radoséu,” Diiivne! (Jurici.) A je li to po-
sveceno tebi, macane?

JURICA (nezainteresirano): Nemam pojma.

JAGODA: Nece biti. Bilo bi to malo prerano. (Lista.) Ima
jo3 malo, onda se tu odjednom prekida. Steta. Nasa
Jela sada je vec odrasla. (Lista na brzinu dalje. Iznena-
deno.) 0, vidi ovo! Pocinje opet. Ali ovo su sad vec¢ novi-
ji datumi. Rukopis joj je sasvim ispisan, postaje ne-
Citko. (lde prema kraju.) Vidi, vidi! Ovo je ve¢ sasvim
frisko. (Srice.) “Stojim u mjestu, na sredini sobe, ne
mogu se pomaknuti... sutim i slusam Sto mi govori...
Trpim u tiSini..." Tako nesto. “A onda odlazim u kut,
gdie placem bez glasa.” lli... “Tvrdi da je zdrav, i to je
istina. Njegova jedina bolest je moralna bolest.” I...
tako to. (Jurici.) Mala ti je ovdje postala prilicno mracna.
Sto si joj to radio, maco?

JURICA (slijeze ramenimay): Nista.

JAGODA: “Daleko davno.”

JURICA: Sto si rekla?

JAGODA: Pise samo: “Daleko davno.” To je posljednji
zapis. Dalje nema. (Krajnje afektirano.) Nema vise lije-
pih misli. Tekica ispunjena.

JAGODA se tiho cereka, dok se JURICA, koji je uopce
nije slusao, nervozno vrti po prostoriji. Cigareta mu do-
gorijeva pa je gasi u pepeljari.

U pepeljari, pomijesan s opuscima i komadicima papi-
ra, nalazi se pepeo ptice Feniks. Ona, napola formirana,
tek malko isturi glavu i goluzdravi vrat pa oprezno pogle-
da uokolo.

FENIKS: Nisam siguran da se Zelim ponovno roditi.

Vrati se nazad u pepeo.

JAGODA: Svasta je ovdje tvoja mala napisala.

JURICA: Ostavi to. Treba doéi svaki ¢as. (Zagleda se u
Jagodu. Zgranuto.) | skidaj tu majicu!

JAGODA: Zasto?

JURICA: Skidaj, jebote! Brzo! To je njena majical

JAGODA baca teku na kutiju, bas kad se zacuje zvon-
ce na vratima. Uznemire se.

JURICA: Brzo!
JAGODA (skida se): A u pizdu materinu, zasto mi to rani-
je nisi rekao...

JURICA: Ubaci je u torbu! 183

Ponovno zvono.
JAGODA: Ne paniéari. Idi otvoriti.

On ode otvoriti, dok JAGODA na brzinu trpa majicu u
torbu.

JAGODA: Jebi ga. (Sarkasticno.) A bas mi dobro stoje
njene majice. Malo su mi premale pa se lijepo pripiju.

Petlja i ima problema sa zatvaranjem torbe, bas u
trenutku kad u prostoriju ulazi JELA. Ugleda JAGODU u
grudnjaku kako prcka po njezinim stvarima.

JAGODA (pretjerano srdacno): Bok, Jelo! Sad ¢u ja, brzo.
JURICA: Sjedi.

JAGODA izazovno prolazi pokraj nje i izlazi iz sobe.
JURICA ostaje miran, glumata s cigaretom u zubima,
kao tip koji stvari drzi pod kontrolom.

JELA: Ovo je namjerno? Zasto me ponizavas?

JURICA: Tko te ponizava?

JELA: Ti. Znao si da dolazim. Sto to ona izvodi? Sama
sam si kriva. Nisam trebala doci.

Dolazi do svojih stvari. S vrha kutije podize rokovnik.

JELA (uznemireno): Ovo je moja teka. Sto radi ovdje?
JURICA (hladno): Nemam pojma. Ti si je ostavila.

JELA (ljutito): Jurice...

JURICA: Ja sam samo pospremio tvoje stvari. Odjecu,
knjige, papire i tako to.

JELA: Citao si?

JURICA: Sto? Sto je to, uopée?

JELA: Moja teka. Nesto kao dnevnik. Takve stvari se ne
diraju, osim kad ti netko dopusti.

JURICA: Nikad vidio.

JELA (namrgodeno): Jesi li itao?

JURICA (hladnokrvno): To? Ti dobro zna$ da ja nikad ni-
Sta ne ¢itam. Ne Citam ni knjige ni novine. Samo sport
i oglase. Daj, sjedi i nista ne brini.

Vraca se JAGODA, odjevena. JELA je sumnjicava, malo
oklijeva pa stavija teku u kutiju i sjeda. Sve troje se me-
dusobno promatraju i Sute.

JAGODA: Oprosti. Bas sam se presvlacila. Kad si za-
zvonila.

JELA: Nema problema. Samo, mozda to nismo trebali
danas.

JURICA: Ako ti je glupo, ja sam ti rekao... mogli smo se
i drugacije dogovoriti.



JELA (suzdrZavajuci se): U redu je.
JURICA: Onda dobro.

Muk.

JAGODA: Ako vi hocete porazgovarati, mogu ja otici pro-
Setati.

JELA (nijecno zavrti glavom): Ne treba.

JAGODA: Jesi li za kavu?

JELA: Ne, hvala.

JAGODA: Hoces ¢aj?

JELA: Ne.

JAGODA: Hoces li tanjur graha?

JELA (na trenutak se zamisli, onda odmahne glavom):
Necu, hvala. Nisam gladna.

JAGODA: Steta. Bas je dobar. Mi smo oboje dvaput va-
dili. Danas sam ga skuhala. Stavila sam puno suhe vra-
tine i kobasice. Dobre kobasice. Domace.

JELA: Necu. Maloprije sam doma rucala. Uzet ¢u stvari
pa idem.

JURICA: Ne moras Zuriti...

JELA: Ne. Moram ici.

JURICA: Tu su ti. Sve je sloZeno.

Pokazuje na torbe i kutiju sa strane. JELA pogleda u
JAGODU s namjerom da joj nesto kaZe, ali JAGODA izlazi
van nekim poslom, ocito da im se skloni, jer je i njoj sad
neugodno.

Ulazi OTAC, vadi grah u tanjur i jede. Zadovolino
mijacka.

OTAC: Ovo je dobro.

Ovo je jebeno dobro.

Da se mene pita, ja bih, moZda, ubacio malo suhe
pleckice.

Ali tko mene danas 5to pita.

OTAC je slobodan ostati do kraja ove scene i jesti.
Zavirit ¢e i u frizider, gdje se nalazi i pola boce crnog
vina.

JURICA: Kako je Zeko?

JELA (mrzovoljno): Dobro. Bas tebe briga za Zeku.
JURICA (slijeze ramenima): Eto. U torbama ti je odjeca,
u kutiji su knjige i ostalo. Sitnice. Sve sam ti slozZio.
JELA (sarkasticno): Bas si zlato.

JURICA: Ljutis se?

JELA: Ne, zasto? Sve je savrSeno. Nije li?

JELA podize stvari s poda i odvaguje. Tesko joj je i ne-
spretno. JURICA joj Zeli uzeti jednu torbu.

JURICA: Pomoci cu ti.

JELA: Ne treba. Samo... (Gleda stvari.) Samo me odve-
zi, ako mozes, ovo je prilicno tesko.

JURICA: Rado...

JELA: To ti je petnaest minuta.

JURICA: Hocu, ali nazalost... (Slijeze ramenima.) Auto
mi je pokvaren,

JELA: Znaci neces?

JURICA: Hocu, kazem ti, ali ne mogu. Pokvaren je. Ho-
¢es da ti dam za taksi?

JELA: Eto, velim ja, bas si zlato...

JURICA: Ne moras biti sarkasti¢na.

JELA: Nisam htjela. Oprosti, zaboravila sam da imas
osjetljivu dusu.

JELA stoji pretovarena i ne pomice se s mjesta. JURI-
CA gubi samopouzdanje, ne zna Sto bi.

JURICA (tiho): Sto ti je? Izgledas umorno.

JELA: Kad i jesam umorna.

JURICA: Moras se odmoriti.

JELA: Nisam bas sigurna. Umor mi pomaze. Otupljuje
me. Umrtvijuje mi misli.

JURICA: Sto to govoris? (Zabrinuto.) Tebi je lose.

JELA (podrhtava): Nije vise. U pocetku mi je izgledalo
kao da idem nekim tamnim putem. Dugim, iscrpljuju-
¢im. Sve je bilo puno prikrivenih zamki. Sada znam da
uopce nije tako. Jednostavno je. Odvratnost mi u tome
pomaze. Mogu ti samo zahvaliti.

JURICA (pokusava je pomilovati po licu): Nemoj tako. Ja
te volim, Jelo.

JELA (uzmice): To nije istina.

JURICA: To je istina.

JELA: Onda ja tebe ne volim.

JURICA (na trenutak se zamisli, odmahuje glavom): To
ne moze biti istina.

JELA (umorno se osmjehuje): Kakva tastina.

Ide prema vratima.

JURICA (nervozno): Jelice, ¢ekaj, bas si luda. Ti znas da
bih ti ja uvijek pomogao. Ti znas koliko te volim. (Vadi
novac.) Evo ti, uzmi koliko ti god treba.

JELA: Hvala ti, ne treba mi.

JURICA: Daj uzmi.

JELA gleda u novac. Lomi se, kad se bas u tom tre-
nutku u sobu vraca JAGODA.

JAGODA (autoritativno): Daj Jelici za taksi, ako nema.



(Jeli.) Steta 5to te ne moze odvesti, bas smo jucer od-
Slepali kolakod automehanicara. Tjedan dana nece biti
gotova.
JELA: Ne treba. Cekaju me vani.
JAGODA (Jurici, strogo): Daj joj ti ponesi, barem do do-
lie. Nemoj biti konj.
JELA (otima stvari Jurici koji pruza ruke): Mogu sama.
Nije mi tesko.

Ide prema vratima, JAGODA joj ih otvara.

JAGODA: Ako ja jos nesto nadem, ili ako se ti neceg sje-
1is da je ostalo, slobodno nazovi.

JELA: Hocu.

JAGODA: Bok, Jela!

JELA: Bok.

JURICA: | javi se.

U prostoriju dosece bijeli labud, jos jednom neznatno
rasiri krila, bolno se oglasi i na licu mjesta ugine.

JELA izlazi pretovarena stvarima. Zatvaraju za njom
vrata. Cim ona ode, JAGODI nestane smijeak s lica.

JAGODA: Luda mala. (Ljutito.) | to joj imas govorit da
se javlja. Ti nisi normalan!

JAGODA bijesno izade iz sobe. JURICA nekoliko trenu-
taka zbunjeno gleda za njom, onda slegne ramenima i
udobno se zavali za svoj Sank, otpuhujuci kao da je go-
lem teret skinuo s vrata. '

JURICA: Sto ja tu sad mogu? | sto me uopce briga.
(Zadovoljno.) Volim sjediti za Sankom i zato imam ovaj
Sank u sobi. Dosta sam razmisljao dok konacno nisam
shvatio da bih Citav zivot za Sankom proveo. Sam sam
ga napravio. Istina, pomogla mi je Jelica, ova moja biv-
Sa, ona ga je lakirala. Dobra je to mala, volio sam ja
nju, samo... nije to islo. He! Bila je jos klinka kad sam
je upoznao, ali jedan bombon od pickice, nema bolje
za... za... ha! - sto da velim?! Onda sam joj poklonio tog
malog zeca, nakon Sto sam je... kad sam je poveo da
toboZe gledamo onaj mimohod. Bilo joj je to prvi put.
Zato sam joj poklonio tog zeca, pa da se onda i jebe
kao zecica. Inace, ja znam da se Zivotinje ne poklanja-
ju. To je, kazu, nepristojno. Ali ja sam joj ga bas nam-
jerno poklonio, has zato. Jos kazu da nije pristojno po-
klanjati ni biljke loncanice.

Natoci si pice i u slast ga iskapi.
OTAC natace vino i kuca se s njim.

7.

U lokalnoj pivnici Duga devetka. Za stolom na otvo-
renom, odmah do ulice, sjedi OTAC sa svojim prijatelji-
ma BLAZOM i MLACOM. Neraspolozen je, gleda na uli-
cu, dok njegovi prijatelji veselo cavrljaju. Domaca atmo-
sfera, domace drustvo, domace pivo i domaca glazba;
sva trojica priliéno su pijani.

Prilazi im konobar i puca OCU u glavu. OTAC se srusi
mrtav.

KONOBAR: Tako.

Valida se nec¢im mora opravdati ovo ime.

Duga devetka.

Prije godinu dana ja sam preuzeo lokal od pokojnog
gazde.

BLAZ (mrmija): Velim ti - lovci, konjanici, ratnici - ja
sam to u jednoj knjizi éitao. To smo mi. Srbi mogu uzga-
jati svinje koliko hoce, nama se to ne svida. A Zidovi
mogu trgovati i muljati. Mi nemamo smisla za trgovinu
i zato nemamo para. Mi mozemo Kkopati polje, ali to
samo iz dosade. Nama nikad nista ne rodi; previse smo
za to kulturni. (Dubok uzdah.) Ja sam probao i muljati —
pa vidis, ne ide.

MLACO: | velis, sinoc, kad smo se razisli?

BLAZ: Da, dosla je.

MLACO (Blazu): | sto ces sad kad vas je tvoja ulovila?
BLAZ: Ne znam. | neka je vrag nosi. Ne Zelim je vise
ocima vidjeti.

MLACO: Mozes biti kod mene, dok se stvar ne sredi.
BLAZ: Nece se srediti.

MLACO: A kako vas je ulovila?

BLAZ: Vraga me je ulovila. Gdje ¢e ona mene ulovit,
pizda blesava. Dode iz trece, sva napizdena, kao da
sam joj ja kriv, pa onda njuska okolo.

MLACO: Je li ju zatekla?

BLAZ: Nije. Nasla je dvije ¢ase $to sam ih zaboravio
maknuti i onda je sve pocelo.

MLACO: Sto si joj rekao?

BLAZ: Pio sam prvo iz jedne, pa iz druge, zeno BoZja,
Sto je tu cudno. A zasto je onda ruz na jednoj, pita ona.
Otkud ja znam, pa ne Sminkam se ja, velim joj, mozda
je tvoj ostao. To se tesko pere. Seres, veli ona, ima
deset godina da ruz na usta nisam stavila.

MLACO: Bilo bi joj bolje da se tu i tamo i sama nasmin-
ka. Da se malo uredi. Nego one sve misle, kad se uda-
ju, sad je gotovo, mogu se zapustiti. Onda se ¢ude kad
im muzevi odu,
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BLAZ (ne slua ga): A onda je podivijala. Sikée ko zmi-
ja. Sto i je to na vratu, pita, je I' te to vampir ugrizao ili
te je kurva ¢ucala? Zatim vadi stvari i gura mi ih pod
nos. Vadi neke nausnice sto ih je nasla ispod kreveta
pa pita odakle su. Pa neku poruku na papiricu, pa onda
jedan racun, kad sam neki dar kupovao, sve mi je to iz
dzepova izvukla. Stalno mi stvari pretresa, ko policajac,
skuplja dokaze kao da sam ratni zlocin pocinio.
MLACO: Kakav si to dar kupovao?

BLAZ (slijeze ramenima, skromno): Seksi gacice.
MLACO: | kako si joj to objasnio?

BLAZ: Nisam objasnjavao. Pise na racunu. A ne bi ni
stigao. Uzela ludakinja kuhinjski noz i rekla mi da se
gubim iz stana. Onda sam se pokupio. Sto ¢u se s glu-
pacom svadit.

BLAZ: Ostavila me jer sam joj, pretpostavijam, postao
dosadan.

Istina, varao sam je, ali me nikad nije ulovila.

Sve je i tako znala.

MLACO (hvata se za glavu): Brate, ostavio ti tragova za
sobom, kao onda nasi, u Vrbin-selu...

OTAC (mrzovoljno): Nije Vrbin-selo, nego Vrbovo Brdo.
Pa je I vi, ljudi, Citate novine?!

BLAZ: Eee, tu smo ga najebali...

Momci likuju.

SVA TROJICA: He-he!
Bogme smo ih poklali!

Sva trojica piju, zamisljeni i namrsteni.

BLAZ (zabrinuto): A Sto je s tobom danas, Luksa? Sav
si nekako potonuo. Je I' zbog onog jutros, kod ducana?
MLACO (sablaznjeno): Da. Neéuveno. Ti garantiras, da-
jes svoju rijec... Kao da tvoj novac ne vrijedi.

OTAC: Da. Sto ¢es... Suti i trpi. A nekad mi dode, pogo-
tovo otkad vise ne idem u lov, da skinem pusku sa zida
i napravim jedan lov po cesti, pa sve u pizdu materinu...
BLAZ: | kako je zavrsio prosvied?

OTAC: Mirno sam se raziSao. Htjeli su zvati policiju, ali
je dosla susjeda Sirka pa me odgovorila.

MLACO: Je I to ona $to je muZa otrovala?

OTAC: Tako vele.

MLACO: A kad je to bilo?

OTAC: Ima tome sad vise od dvadeset godina. Nikad joj
nisu dokazali. Drzalo je neko vrijeme u zatvoru, pa pustilo.
MLACO: Ccc, covieka pod zemlju otpravila, a njoj -ni-
Sta. Pojeo vuk magare.

OTAC: Ostao ‘joj stan, imovina, sve. (Uzdise.) Ali briga
mene za to. Nego mi je na Zenu, u posliednje vrijeme,
pocela strasno utjecati. Svadi se, stalno mi prigovara, a
danas, zamisli ti, ona veli da mi vise nece kuhat.
Poslijepodne mi je to otvoreno rekla. Kuhaj ti - kad su
ti ovo sve splacine. Bojim se da je to sve Sirka okrece
protiv mene...

BLAZ: Pa kuhaj ti. Neka vidi da ne ovisis o njenim hiro-
vima. Ti si ionako profesionalac. Kad smo mogli onoliku
vojsku hranit i nahranit...

OTAC: | hocu. Bas sam danas...

Ulicom, posrcuci pod teretom torbi, pristize JELA. Kad
Jje OTAC ugleda, vidno se uznemiri.

OTAC (vice): Jelo! Jelice!
JELA ugleda OCA. Prilazi.

OTAC (razdragano): Jelo mojal Gdje si ti? Sjedi malo.
JELA: ISla sam po stvari... Dobra vecer.

OTAC (ponosno): Ovo vam je moja Jela, znate je. Moja
jedinica, moja ljubimical!

BLAZ i MLACO ustaju, srdacno je pozdravijaju, galant-
no nude stolicu. JELA malo oklijeva pa ispusta stvari.

MLACO (mjerka je od glave do pete): Kako mi ne bismo
znali Jelu... Samo vidi koliko je porasla... Prava zena!
BLAZ: Promijenila se. Dugo te nisam vidio, znas. Rijet-
ko posjecujes mamu i tatu. (Dobrodusno prijekorno.)
No, no, to nije lijepo od tebe.

OTAC (grli je, euforicno): Ali sad se moja djevojcica vrati-
la nazad kuci! Opet ¢emo bhiti zajedno!

MLACO: Jelo, reci §to ¢e$ popit?

MLACO: Dodi i sjedi mi u krilo.

BLAZ: Hajde, popij s nama nesto... Naravno, ako ti tata
dopusti...

OTAC: Ma naravno da tata dopusta. Tata sve dopusta.
Voli on svoju curicu.

JELA: Ne bih nista, hvala.

OTAC: Hajde jednu, s tatom. Slobodno popij, odrasla si
cura.

Nutkaju je. Traje pijano natezanje. BLAZ se blentavo
smjeska, dok je MLACO naprosto guta oéima. JELA ih
zgranuto gleda.

JELA: Ne bih, tata, stvarno. Umorna sam. Citav dan ni-
sam nista jela. (Oklijeva.) Jedino, ako bi mi mogao po-
moci odnijeti stvari u stan. Ja sam lipsala.
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BLAZ: Naravno da ce ti pomoci. Svi ¢emo ti pomoci,
nemas brige, samo popij jednu s tatinim prijateljima.
MLACO: Hajde, nama za ljubav. Nemamo svaki dan pri-
liku biti u drustvu ovakve ljepotice.
JELA: Tata, molim te...
OTAC (grli je): Hajde, Jelo, jedno pice s tatom i njego-
vim prijateljima pa idemo kuci zajedno. Ja cu ti stvari
odnijeti.
JELA (izdere se): Tata, necu!

JELA se rasplace. OCEVI prijatelji zadute i zbunjeno je
gledaju.

BLAZ: Dobro, nemoj...

MLACO: Sto ti je, duso?

OTAC: Ma nije joj nista. DecCko ju je ostavio pa mi je
mala sad sva jadna...

JELA: Tata, prestani!

OTAC (tjesiteljski): Sve ce dobro biti. Ne uzrujavaj se
zbog dubreta. On ce tebi dati nogom u guzicu... Da ga
samo vidim. Imas$ ti svog taticu; vidjet ces kad ga tvoj
tata dohvati i propusti kroz Sake...

JELA (istrgne mu se): Ostavi me! Svi me ostavite, gow-
na! Pijane svinje!

JELA ustaje sva u suzama, pograbi stvari | postidena
bjezi. OTAC i prijatelji u Soku gledaju za njom.
BLAZ: Sto joj je?!
MLACO: Mi s njom sve lijepo, a ona nama tako. Ne
znam, stvarno, ¢cime smo to zasluzili.

OTAC se drzi za glavu. Prijatelji, sablaznjeni, u nevjeri-
ci i tisini ispijaju pica.
MLACO (zgranuto): Stvarno necuveno... S malom ti, iz-
gleda, nije sve u redu. Govna i svinje! Iz ¢ista mira!
OTAC (oborene glave, skoro cendrajuci): Sad vidite ka-
ko je meni...
BLAZ: A da ti se mozda mala ne drogira? (Zamisljeno.)
Ne znam. Ne Zelim ti nista reci. Pametan si covjek. Ali
da sam na tvom mjestu, ja bih dobro pripazio.

Muk.

Gostionicom prode krokodil repom lomeci stolice, on-
da stane, naruci lozovacu i pocne roniti krokodilske suze.

MLACO (uvrijedeno): Da govna i svinje... (Gleda ga prije-
korno.) E, LukSa, moj Luksa...

BLAZ: Ma lako za nas, ali tako svome ocu govoriti...
MLACO: E, stvarno, Luksa, krasnu obitelj imas...
OTAC (razocarano i bijesno): Nemam ja obitelj. Nemam

ja vise nikoga. Nemam ja vise ni svoj dom, ni svoj po-
sao... Ni sreéu, ni jedno jedino zadovoljstvo u Zivotu.
I nije me briga. Vise me stvarno nije briga.

OTAC sjedi oborene glave, pijano stenje, dahce kao
pas. Onda podize glavu i mracno gleda u svoje kompa-
njone.

OTAC: A znate Sto mi jedino nedostaje?!

BLAZ: Sto?

OTAC: Lov. To je jedino Sto mi nedostaje.

MLACO: Lov?!

OTAC (kroza zube): Da. Lov. (Bolno uzdise.) Meni je lov
bio vise od hobija. Meni je lov... ja ne znam. Vele, Zivot.
| priznajem - ja volim ubit. Da nije ovakva situacija, ja
bih i opet iSao. (Naglo prelazi u jadanje.) Ali kud ¢u, od
vojne penzije. Gadovi jedni, a sve sam im dao. (Pate-
ticno, histericno.) Zato sto sam volio svoju obitelj, svoje
dijete, svoje prijatelje, svoju domovinu, zato sam iSao. |
nisam se promijenio — ostao sam covjek kakav sam i
bio. Za razliku od nekih. Ali §to mogu, takav sam covjek,
ja se ne mijenjam preko noci, ne okre¢em kapute. A vidi
kako su mi vratili. Svi. Svi! E, pa hvala vam lijepa. Da-
nas, vise, ja ne volim nikoga. (Gnjevno.) Ni sebe. Ni lju-
de. Ni Boga. Ni vraga. Volim samo... samo... (Razmi-
slja.) Sto volim?! Krokodile volim, jebote, samo kroko-
dile! (Sanjari.) Zao mi je samo sto sad ne mogu otici u
Afriku, u lov. Je, je, u Afriku bih ja najradije otiSao, iSao
bih u Afriku. Samo sto dalje odavde, sto dalje. Zbog sve-
ga ovog jada i ponizenja, da to vise ne gledam oc¢ima
svojim. | zbog njih, i zbog sebe, i zbog krokodila, a i da
crnca nekog sredim, prije nego sto ga je, onakvog jad-
nog, glad dokurcila.

OTAC rezolutno iskapi pice.

8.

MAJKA, raséupana, sva izbezumljena, sjedi za stolom
u Slafroku i zuri pred sebe. Pored nje je SIRKA, vadi iz
torbe namirnice koje joj je donijela i reda ih po stolu.

SIRKA (energicno): Evo, tu imas krumpira i graha. Ima
i nesto piletine. Smrznute. To odmrzni pa batak ispeci,
a od ostalog napravi juhu. Donijela sam ti pola kutije
jaja i litru ulja. Kazes da rize i brasna imas. Dobro. Tu ti
je tijesto pa ga napravi s paradajzom. Povréa imas?
MAJKA (za sebe): Porod je hio tezak. Ali ovo je jos teze.
Cijeli zivot sam mu vjerovala.
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SIRKA: Sto velis?!

MAJKA (mehanicki): Puno ti hvala, Sirka.

SIRKA: Ne zahvaljuj. (Vadi bocu.) Tu ti je i ovo, kako si
trazila. Donijela sam ti, iako ne znam zasto. To ti je
rakija, konjaka doma nisam imala. (Zamisljeno.) Hm.
Neces valjda sad i ti poceti piti?

MAJKA: Ja necu.

SIRKA: Pa sto ce ti? Zar toga u ovoj kuci dosad nije bilo
i previse?

MAJKA: Treba mi.

SIRKA: Za Luksu?

MAJKA: Za njega.

SIRKA: Nista mi nije jasno.

MAJKA: Da se, konacno, stvarno opije. Do kraja.
SIRKA: Ako ga kanis staviti u ludnicu, velim ti, prvo poli-
cija. Hitna nece ni guzicom mrdnuti.

MAJKA: Ucini mi tu uslugu.
Pomozi mi.
Pouci me.

SIRKA: Ja samo mogu pomijesati vodu i brasno pa ce
na kraju ispasti ljepijo.

MAJKA suti. SIRKA sjeda do nje i prima je za ruku.

SIRKA: Mala moja, da znas, bojim se za tebe i tvoju

curicu. Ne znam sto kanis. Vidis Sto je danas napravio,

ati ga i dalje pojis.

MAJKA (tajanstveno, mracno): Ovu ¢e jos popiti.
SIRKA je zbunjeno i zabrinuto gleda, iscekuje, ali

MAJKA od sebe ne daje ni glasa.

SIRKA: Sto je s tobom, Ljerka? Sto se to od jutra dogo-

dilo?

MAJKA: Nista.

SIRKA: Ne razumijem te.

MAJKA: | ne trebas me razumjeti. | ne mozes.

SIRKA: Sto se zbiva, Ljerka?

MAJKA (pogleda je u oci): Bolje ti je da ne znas nista.
SIRKA jos malo Ceka, a onda pusta njezinu ruku i

ustaje od stola. MAJCINA ruka obamrlo padne. Tog

trenutka s MAJCINOG krila ispadne mala kartonska ku-

tija. Sirka je podiZe s poda i protresa je, provjeravajuci

sadrzaj.

SIRKA: Sto ti je to?

MAJKA: Neki lijekovi, nista bitno. Da me malo smiri.

MAJKA: Nemam se kome Sto ispricavati.

Ovo je ipak moja kuhinja.
Majka joj je brzo uzima iz ruke i sprema u dzep.

SIRKA: Lijek?! Ne kanis to valjda s ovom rakijom?!
MAJKA (osmjehuje se): Ne pada mi na pamet.

SIRKA (strogo): Ljerka, nemoj se sa mnom Saliti. Smiri
se. Ako nesto namjeravas... Vjeruj mi, ja se nocas necu
maknuti od tebe, pa makar ovdje nocila.

MAJKA: Nista od toga, kunem ti se.

SIRKA: Stvarno?

MAJKA: Stvarno.

Dugo se gledaju, pokusavajuci jedna drugoj proniknu-
ti u misli, a onda se majka nasmije.

MAJKA (uzdahne, a onda vrlo pribrano): Sirka, kad ti
velim. (Vrlo ozbilino.) Kunem ti se Zivotom svog djeteta.

Muk u kuhinji. Zene, posve bespomocne, Sute obore-
nih glava.

SIRKA: Misli na malu.

MAJKA: Mislim.

SIRKA: Dobro. Ja ti vierujem.

MAJKA: Vjeruj mi.

SIRKA: Ljerka, idem ja. Danas ga vise ne Zelim su-
sresti. Dosta je bilo. Spremi ovo u frizider.

MAJKA (ne gledajuci je, odsutno): Hvala ti, Sirka, nikad
ti ovo necu zaboraviti...

SIRKA: Bok. Lezi i odmori se. Cuvaj Zivce.

SIRKA izlazi i tiho za sobom zatvara vrata. MAJKA
ostaje nepomicno sjediti za stolom, a onda polako usta-
Je. Rastresena i nervoznih kretnji sprema namirnice u
frizider, dok bocu zadrZava u ruci i znacajno je gleda.

MAJKA: Cuvaj Zivce. Ma nemoj. (Zadovoljno razgledava
bocu.) Ovo ¢e biti dobro. Neka se dobro napoji, neka se
danas dobro provede. Tako. A nama sutra kuham pa-
Stu. Nazalost, bit ce samo s paradajzom, ali Sto moze-
mo. Za Jelu i mene biti ¢e dobro, nas dvije nemamo ve-
like prohtjeve, a za njega me vise nije briga. (Histeric-
no.) Meso! On bi meso! Pa neka mu, nece jos dugo ici
tako! On je dubre, pijanac, i da nema moje Jele, ne bih
ja ovdje vise ostala ni pet minuta. (Podize bocu s raki-
jom.) Loce mu se! (Vice.) Loce ti se, je li?! (O¢i joj se kri-
jese.) E, pa dobro, jos ovu ¢e$ popiti. Boga mi, hoces.
Jos samo ovu. A onda ce dalje biti po mom.

Gleda oko sebe, Osvrce se po kuhinji.

MAJKA: Ovo ¢emo poslije spremiti. A sad idemo po-




spremiti sobu mojoj djevojcici. Mojoj jadnoj curici. Brzo
¢emo mi to. Tvoja stara sobica opet ce biti Cista. U njoj
si odrasla. Moci ¢e$ se vratiti u nju, djevojcice moja...
Jelo moja dobra... Jelice moja mala... Sve ¢e opet biti
dobro, mama ti tvoja to obecava. Rijesit cemo se mi i
ove muke, dijete moje jadno... A sad idemo sve dobro
ocistiti, jednom zauvijek.

Djeluje poremeceno. Uzima bocu rakije i sprema je u
dzep slafroka, a onda, lica iskrivliena od boli ili cereka,
izlazi brzo iz kuhinje.

9.

Ulica. JELA sjedi na rubu ploénika. Stvari su pored
nje, oznojena je i blijeda. Hvata dah.

JELA: Jos malo. Jos malo pa ¢u doci kuci i zaspati. Do-
bro je. Sve je proslo. Sve se sretno zavrsilo. Konacno.
(Blazeno se smijesi. Brise znoj s cela.) Zaboravit cu.
Ve¢ sutra ée sve biti zaboravljeno. Sto ¢e mi srce? Bolje
je ovako. Sad kad imam rupu u grudima, vise me nitko
ne moze raniti ni pozlijediti. Vise mi nitko ne moze nista.

JELA gleda lijevo-desno niz praznu ulicu i polako se
pribire. Osluskuje. Potpuna tisina.

JELA (duboko udahne): Kako je lijepo biti sama. Treba
sve zaboraviti i poceti ispocetka. Ova izmozdenost - to
pomaze. Treba zaboraviti ono proljeée, i ono sunce ka-
ko je sijalo, i onu kiSu po kojoj smo poslije trcali. Treba
zaboraviti i onu radost i onaj smijeh, jer je sve to bilo
lazno. Tada mi je bilo podvaljeno, ali to se vise ne moze
ponoviti. (Bodri se.) Ustani, Jelo, jo§ samo malo ima do
kuce. Ubrzo ¢es na pocinak. (Polako ustaje.) Tako. Sad
stvari. (Uzima prvu torbu i stavija je preko ramena.)
Sutra se viSe niceg neces sjecati. Zaboravit ¢es ono tek
procvalo grmlje na Jarunu... u koje te namamio lijepim
rije¢ima... gdje te je prvi put onako njeino uzeo... na
mirisnoj travi, u cvijecu, uz cvrkut ptica i limenu glazbu
vojnog mimohoda. To ipak nikad nije bilo pravo mjesto
za uspomene. (Podize drugu torbu. Stenje od napora.)
lzdrZi. Zaboravit ¢es uspomene... Zaboravit ¢es ljubav...
Svu tu prljavstinu i obmanu... Na kraju, zaboravit ¢es i...
njega...

Bori se s kutijom. Nekako je uspije podici u narucje,
ali je torbe zanesu unazad i ona padne na leda. Ulicom
nailazi PROLAZNIK. To je vec postariji gospodin u odi-
Jjelu, uredan, dobrodusne i otmjene vanjstine. Dolazi do
JELE, zastaje i sa zanimanjem je gleda.

PROLAZNIK: Nesto se dogodilo, gospodice?
JELA: Nije nista.
PROLAZNIK: Posve ste blijedi. Da vam nije mozda slabo?
JELA: Nije.
PROLAZNIK (zabrinuto): Ne izgledate tako.

Pokusava joj rukom opipati celo, ali JELA kratko krik-
ne, poviaceci se straznjicom unazad.

JELA (prestravijeno): Ne dirajte me!

PROLAZNIK (ustukne): Polako, mlada damo! Samo po-
lako! Ne¢u vam nista. Htio sam vam samo dodirnuti
celo, jer izgledate kao da ste u groznici.

JELA: Nisam!

PROLAZNIK (blago): Za Boga miloga, gospodice. Pa ja
imam unuku vase dobi, sto vi mislite.

JELA (smiruje se i ustaje): Oprostite. Jako sam se upla-
Sila.

PROLAZNIK: Vidio sam vas kako ste pali. Samo sam
vam htio pomoci. Jeste li se udarili?

JELA (brise i poravhava odjecu): Nisam. Samo su mi
ove stvari teske. Nosim ih duze od sata.

 PROLAZNIK vadi iz dzepa cistu bijelu maramicu i pruza
ju Jeli. JELA gleda njegovo bezazleno lice i polako se
opusta.

PROLAZNIK: |zvolite.

JELA: Hvala vam. (Uzima maramicu i brise ruke.) Nisam
bolesna. Imala sam vrlo naporan dan. A sad, moram jos
odnijeti svoje stvari kuci.

PROLAZNIK: Bit ¢e da su vam zaista teske.

JELA: Nakon ¢itavog dana, vec i preteSke. Oprostite.
PROLAZNIK: Mene se zbilja ne morate bojati.

JELA (kroz smijeh): A ja sam vas se prestrasila kao da
ste vi neki... Oprostite, molim vas.

PROLAZNIK (isto): Nema problema, gospodice... Stvar-
no... (Ozbilino.) Pa naravno da morate biti oprezni. U
ovaj sat svega ima na ulici. Ovdje stanujete?

JELA: Da. Tu. Niti sto metara, ali me je izdala snaga. Ne
znam ni kako sam do ovdje dogurala.

PROLAZNIK: Doselili ste?

JELA: Ne. Vratila sam se nakon nekog vremena. Nije
me bilo ovdje, izbivala sam... Tu mi stanuju roditelji.
(Osmjehne se, blago.) | moj zec. Moj dragi Zeko.
PROLAZNIK (takoder blago): Imate zeca kuénog ljubim-
ca? To je lijepo. | ja volim Zivotinje.

JELA: Imate li i vi ljubimca?

PROLAZNIK: Imao sam. (SnuZdi se.) Ali ih vise nikad
necu imati. Nikad.
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JELA: Zasto?

PROLAZNIK: Eh, draga gospodice... Od prije pet godina
sam udovac. Bio sam strasno usamljen — moja djeca,
znate, ona su davno odselila. Nabavio sam kanarinca i
macku. Oni su mi bili jedino drustvo. Tako sam ih volio.
Danju, kanarinac je ¢itavo vrijeme lijepo pjevao i ja sam
u tome uzivao. Uvecer, kad bih sjeo u fotelju i nesto ¢i-
tao, macka bi mi skocila u krilo i prela. Imala je o¢i kao
dva jantara. (Uzdahne.) Onda su jednog dana vratasca
krletke ostala otvorena i macka je pojela kanarinca. Ni-
sam je vise mogao voljeti, ali je nisam mogao ni odbaci-
ti. (Ogorceno, Zustro.) Nisam vise mogao gledati te bli-
stave lopovske oci, te varave, zavodljive, jantarne oci.
(Opet blago.) A onda je jednog dana prozor ostao otvo-
ren i macka je odlutala. Nikad mi se vise nije vratila.
JELA: To je tako zalosno.

PROLAZNIK: | jest, da znate.

PROLAZNIK: Tek ces ti vidjeti Sto je Zalosno.

PROLAZNIK: Jest, mlada gospodice, sudbina svega na
ovom svijetu je da nestaje. Ali nemojmo o tome. (Vedri-
Je.) Hocete li da vam pomognem odnijeti torbu do vrata?
Idem u vasem smjeru.

JELA: Puno biste mi time pomogli, gospodine.
PROLAZNIK: Bit ¢ce mi zadovoljstvo.

Dok JELA podize jednu torbu i uzima kutiju, prolaznik
uzima drugu i brzim, ostrim korakom udaljava se u
suprotnom smjeru. Nestaje u mraku.

JELA (zaprepasteno): Gospodine! Gospodine! Pa sto je
to?! Boze milil
Pokusava potréati za njim, ali ne moze sa stvarima.

Ostavija ih, ponovno potréi u smjeru u kojem je otisao,
ali njega vise nema. Odustaje.

JELA (slijeze ramenima): Sudbina svega na ovom svije-
tu je da nestaje. (Smireno.) Te blistave lopovske o¢i, te
varave, zavodljive, jantarne oci.

JELA pokupi ostatak stvari i krene polako prema kuci.

10.

JELA, pretrpana stvarima, ulazi u kuhinju. Smjesta ih
odlaze na pod i hvata zrak. Sva je preznojena. MAJKA
sjedi za stolom u polumraku i pravi se da rjesava kri-
Zaljku. Necujno place.

JELA: Pune su mi ruke. Zasto ne otvaras?

MAJKA suti.

MAJKA: Neki je ucenjak savjetovao da se djetetovo tije-
lo zamota u plahtu pomocenu u katran i loj. Dijete je
bilo bolesno, pa su ga tako htjeli izlijeciti.

JELA: Bila sam kod Jurice. Donijela sam svoje stvari.
Konaéno da sam ih ispustila iz ruku. Mislila sam da ¢e
mi otpasti. (Iscekuje odgovor.) Jurica i ja smo sve rije-
sili.

MAJKA: To je dobro.

JELA: Srela sam tatu. Zatekla sam ga kako sjedi u
Dugoj devetki. Pijan je.

MAJKA (mracno): Neka je.

JELA: Evo me. Kakav dan. Dobro sam se ispuhala hoda-
juci. Sada mi je lakse. Valjda. (/5¢ekuje.) NazZalost, ni-
sam donijela sve stvari.

Pokazuje na torbu i kutiju. MAJKA ne gleda, nego kri-
som obrise suze. JELA malo zagleda MAJKU, ali ova
skriva lice.

JELA: Sto ti je?

MAJKA: Drugi je ucenjak rekao da to dijete nece iz-
drzati, jer ce ga ubiti bol.

MAJKA: Nista. Vidis da rjeSavam krizaljku.

JELA (oklijeva): Kazem, nisam donijela sve stvari. Neki
prolaznik, koji mi je ponudio pomo¢, pobjegao je s jed-
nom torbom. Onom crvenom. Donijela sam samo plavu.
MAJKA: Ljudi kradu.

JELA: A izgledao je pristojan. Fin coviek. (Malo upla-
Seno.) Ne ljutis se?

MAJKA: Nema veze.

JELA: Kako nema?

JELA sjeda do majke. MAJKA se ispravija, glumi pri-
sebnost, ali joj to bas ne uspijeva.

JELA (uzbudeno): Mama? (Prstima joj dodiruje lice.) Ti
places.

MAJKA (izmice se): Svjetlo je slabo. (Usilieno.) |, kako
je sve proslo kod Jurice?

JELA: U redu. Nista bitno. Ali poslije, to sa stvarima...
(Malo uplaseno.) Ne ljuti se. Stvarno nisam mogla.
Hodam Cetrdeset pet minuta i svako malo stajem da se
odmorim. Krenem dalje, pa opet stanem. Jurica me nije
povezao. Onda stanem, sasvim slucajno, kraj nekog
kontejnera. | u tom trenutku se predomislim i bacim
onu torbu u kontejner za smece. Onu, koju mi je gad
poslije ukrao. Poslije malo mislim, pa se vratim nazad,




izvadim odje¢u i bacim kutiju s knjigama. Onda mi za
minutu bude zao, vratim se i izvadim knjige. Mozda bi
bilo holje da sam ostavila kutiju i ponijela stvari. Unutra
su mi bile haljine.

MAJKA (ne podizuci glavu): Steta, Jelo draga, tako
bismo mi sve Zene odlucile.

JELA: Zasto to kazes?

MAJKA: Kad bi mogle. Bacis korisno, ostavis besko-
risno.

JELA: Znaci, ne ljutis se?

MAJKA: Ne.

MAJKA: Treci je rekao neka malisan samo spava. To ce
ga ozdraviti,

Sute.

JELA: Ali ja sam ljuta. Tata mi nije htio pomoci, i jos me
je ponizio pred prijateljima. Trebat ¢e se potruditi, bog-
me, da prijedem preko ovog i oprostim mu.

MAJKA: To viSe nije vazno.

JELA (ustraseno): Sto to govori§, mama?!

MAJKA: Nista.

JELA: Je li ti nesto napravio?

MAJKA (hladno): Nije.

MAJKA: A cetvrti se pobojao za njegovo srce.

JELA c¢eka, pokusava iz MAUKE izvuci jos koju rijec, ali
MAJKA ni da pisne. JELA slijeze ramenima.

JELA: Zeko spava? Je li pojeo nesto?

MAJKA: Nije.

JELA: Dobro, sad ¢u ga ja nahraniti. (Ustaje od stola.)
Samo da ove stvari odnesem u sobu.

MAJKA: Odnesi.

JELA (zastaje na vratima): | ja sam gladna. Ima li Stogod
za pojesti?

MAJKA: PotraZi nesto.

JELA: Sto je, mama?! Sto se dogodilo? Hoées li konac-
no progovoriti? Nesto se sigurno dogodilo.

MAJKA: Jedi, kéeri.

JELA neodlucno krece prema frizideru, ali se okrece,
pogledava u MAJKU koja sjedi u stuporu.

JELA (uznemireno): Sto se dogodilo kad sam otisla? Ti
meni tajis. Cijelo vrijeme se nesto dogada, a ti meni ta-
jis. Je li tako? Sto se to ovdje zbivalo dok me nije bilo?
MAJKA: Nista. Pun mi ga je kurac.

JELA: Gdje skice?

MAJKA: Nigdje. Tko zna. Kad ne obilazi kancelarije i
Saltere, najcesce sjedi u Dugoj devetki.

JELA: Je li te ikad udario?

MAJKA: Ruku na srce - nije.

JELA: Onda dobro. (Umorno.) Mislim da ¢u sad ipak
nesto pojesti. Ima kruha i margarina?

MAJKA: Mozda ima.

MAJKA: Peti je pomijesao sve sastojke prve cetvorice,
pokuSavajuci tako napraviti kompromis izmedu ucenja-
ka, a opet, pomoci i djetetu.

JELA bi se pokrenula, ali je MAJCINO ponasanje zbu-
njuje.
JELA: No? Reci mi. Sto se dogodilo?

Tog trena zacuje se buka na vratima. JELA brzo usta-
Je, uzima svoje stvari.

OCEV GLAS: Ljerkaaa!
JELA: Idem se raspremiti. Veceras ga ne zelim sresti.

JELA brzo izlazi. Cim je ona presla preko vrata, MAJKA
se zlokobno naceri, ustane, izvadi casu i bocu rakije iz
kredenca i stavi ih na stol. Sjeda. OTAC ulazi u kuhinju,
ljuljajuci se od zida do zida, premjerava prostor.

OTAC (sSkrguce): Gdje je mala kuja?!

MAJKA (blago): Nemoj tako, duso. Vidis da je djetetu
tesko.

OTAC: Nemoj ti sa mnom tako razgovarati!

MAJKA: Smiri se, molim te. Sad nam je tesko, ali to ce
se promijeniti. (Grabi ga. Oc¢ajnicki.) Je I' me razumi-
jes?! Zelim da zivimo kako smo nekad Zzivjeli...

OTAC je grubo odgurne. Prijeteci zvjera oko sebe.

MAJKA: Molim te!

OTAC: Sad se vratila kuci, potrosena roba. (Zaurla.)
Jelo! Jelo! (Majci.) Gdje je kurva?! Gdje je?!

MAJKA: Zasto?

OTAC: Zato Sto je kurvetina. Nemamo Sto skrivati. To
vec cijeli svijet zna.

MAJKA (stenje): Pusti je... Molim te... Zasto tako go-
Voris?

OTAC: Zasto?! Neki starac joj je nosio torbu. Ljudi su ga
vidjeli pa je pobjegao. Sad ga cijela Devetka goni, ga-
¢ice joj po ulici skupljaju. Ja ¢u u zemlju propasti.
MAJKA: Ostavi je... Da je nisi ni taknuo.

OTAC (grubo): Suti. Dosta sam vam popustao. Ali sad
je doslo vrijeme da se ovdje zavede red.

Grabi ga, ali je on ponovno grubo gura. MAJKA padne
i ostane sjediti na podu.
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OTAC (s prezirom): Daj Suti, Zeno, idi tamo i pisi dnev-
nik. Samo mi se skloni s ociju... Ona ¢e mene onako
pred ljudima ponizit... Da znas sto su mi samo rekli?! A
u pravu su. Morao sam Sutjeti i biti manji od makova
zrna. (Pljune na pod.) To je tvoja drolja. Drolja.

Dok OTAC baulja, MAJKA ustaje s poda. Blijeda je u
licu i djeluje potpuno smireno. Natace rakiju u casu.

MAJKA: Molim te, smiri se. Sve smo se dogovorili, od
sutra ¢e sve biti drugacije. Evo, molim te, popij. Nazdra-
vimo. Od sutra ¢e sve biti drugacije.

OTAC (zbunjeno): Sto si rekla?

MAJKA: Nista. Uzmi, molim te. Daj da se ti i ja jednom
konacno pocastimo.

MAJKA mu pruZa casu. OTAC zastane u svom bijesu i
gleda je, nista ne shvacajuci. Zbunjen, Zzeli prihvatiti
casu, kad u tom trenu JELA naglo ulazi u kuhinju. Nosi
u rukama zecju kutiju. Sva drhti. Baca kutiju iz ruke.

JELA: Mama, a gdje je Zeko?!

OTAC se u trenu smiri, pogleda u Zenu i obori pogled.
MAJKA odlaze casu na stol.

JELA (tiho): Pitam, gdje je Zeko?
MAJKA Suti.
JELA (panicno): Sto se dogodilo?! Sto?! -

OTAC: Hej-hej, cekaj malo, curo...
MAJKA (ociju punih suza): Ma nista, ne ljuti se.

JELA pocinje traziti zeca. Divlje baca stvari po kuhinji.
Otvara ormare i pretince.
JELA: Sto je hilo?!
MAJKA: Jelice...
JELA: Gdie je...
MAJKA: Tata je...
JELA: Sto je - tata?
OTAC (skromno): Tata je tata.
MAJKA: | na samom kraju pojavio se Bog i sve to sku-
pa spakirao u jad i bol, da dijete na svojoj koZi osjeti
ono sto mora osjetiti. Tek se onda smilovao i izlijecio ga
molitvama i lijepim rijecima.

Muk. JELA podiZze praznu kutiju i ide s njom prema
MAJCI.

JELA: Gdje je Zeko?
MAJKA: Tata... (Greca.) Tata je... dobar.
JELA: Ponavljam: gdje je Zeko?!

MAJKA: Zeko je...

JELA: Gdje je?!

MAJKA: Zeko je... Zeko je... U pacu.
JELA: Sto si rekla?

Dug i potpuno beznadan muk. Kci gleda u OCA i brizne
u plac. MAJKA skoci na noge i poleti JELI u zagrljaj.
Cvrsto je stisne, ali je JELA gurne od sebe.

JELA (tiho): Postedi me...

OTAC (skromno i pokorno, oborena pogleda): Vidis,
srce, ne ljuti se. Nema smisla. Zecu je bio zadnji ¢as, a
mi ¢emo sutra konacno posteno rucati.

JELA, kao metkom pokosena, srusi se na pod. MAJKA
vrisne, a OTAC, naglo otreznjen, trckara i treperi oko
svoje jedinice.

OTAC (vice): Jelo! Jelice!
MAJKA: Onesvijestila se.
OTAC: Ucini nesto!
MAJKA: Sreco, tata ga je... Tata ga je...
OTAC (skrupulozno): Ne, ne... Ne, Ljerka, molim te. Ne-
¢emo tako razgovarati...
MAJKA: Jelice moja, ja te toliko volim!
OTAC: Idi, brzo. Donesi nesto.
MAJKA (ne zna kud bi sa sobom): Idem po mokar ruc-
nik.
OTAC: Trci.
MAJKA istréi iz kuhinje. OTAC se vrpolji, okrece oko
svoje o0si, ne zna sto bi sa sobom. Gleda uokolo, a onda

ugleda casu rakije na stolu. Brzo je grabi i prinosi
JELINIM ustima.

OTAC (drZeci joj glavu u narucju): Popij ovo pa ce ti hiti
bolje. Hajde. Pij, pij, pij... Bit ¢e ti dobro. (Natace joj ra-
kiju u usta. Drmusa je.) Oporavi se. Hajde, pij! Ovo ¢e
te okrijepiti.

JELA se zakaslje dok je OTAC natace rakijom. MAJKA
ulazi s mokrim ruénikom. Ukopa se u mjestu. Gleda
¢itav prizor u $oku. JELA se komesa, ispije ¢itavu éasu,
a onda se naglo trzne, probudi i zakaslje. Ispljune milaz
rakije ravno OCU u lice i zakaslje se.

OTAC (Majci, lakonski): Eto je! Vidis. Jelica je samo
malo malaksala. Daj ovamo taj rucnik.
MAJKA: Ne, ne...

JELA pocinje kasljati i pljuvati, Davi se.
OTAC: Sto joj je?
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MAJKA: Ubio si je.

OTAC (zbuhjeno): Ja... Kako...

MAJKA: Klorfaciron. Ili tako nesto. Tebi sam to namije-
nila.

OTAC: Sto?

MAJKA: Otrov. Tebe sam htjela otrovati.

OTAC (kao da dobro ne ¢uje): Sto?l... Je li to mozda
Sirka...

MAJKA (prekida ga, mirno): Ne, budalo. To je miSomor.

JELA se batrga, propinje, sve dok se malko ne uspravi
u OCEVOM krilu.

MAJKA (krikne): Jelooo!...
JELA (jedva cujno): Tata... Tata...
OTAC: Sto si rekla?!

MAJKA: Ako je vjerovati prici, dijete je usprkos svemu
tome ipak ozdravilo.

JELA klone u OCEVU narudju.

11.

JELA umire. Pusto, vietrovito mjesto na rubu bespre-
gledne sume. Noc. Posve sama, u tamnom prostoru,
stoji JELA i drhti od hladnoce. Uplaseno se okrece na
sve strane.

JELA: Zasto? (Osvrce se.) Gdje sam ja to? Sto se do-
godilo? Ne, ne Zelim ovdje biti sama. Zelim se vratiti.
Nazad. (Placljivo.) Vratite me nazad, u svijet. Molim vas.
Neka netko dode, ponese moje stvari i odvede me kuci.

Potpuna tisina.

JELA: Zelim kuéi. Samo to. Nista mi drugo ne treba.
(Ocajnicki.) Molim vas, oprostite mil Mama, mama!

1z mraka izranja MAJKA. JELA se ozari i ohrabrena, po-
leti joj u zagtljaj.

MAJKA: Vidis, kad god ti zoves, tvoja mama dode. (Grli
je.) Volim te. Idemo, duso. Poci ¢u dio puta s tobom, a
dalje ¢es morati sama.

JELA: Hvala ti, mama.

MAJKA: Ne zahvaljuj, dijete. Ti znas da sam ja spremna
sve za tebe uciniti.

JELA: Molim te, pomozi. Ne mogu sama.

Idu nekoliko koraka, a onda JELA naglo zastaje.

JELA (pani¢no): Gdje su moje stvari?! Gdje su?! Dobro
znam, imala sam dvije torbe, crvenu i plavu, i jos jednu
kutiju, s knjigama. (Trazi.) Sjecam je se. Bila mi je tako
teska.

MAJKA: Ostala si bez svog tereta? To nije dobro. Ne
mozes nikud bez svoje teske torbe, bez svoje vrece s
kamenjem. Ne moZes dalje bez svog tereta. Sve dok ga
nosis, ziviet ces, kad ga ispustis, tvoj zivot ce zavrsiti.
JELA (ocajnicki): Mama!

MAJKA: To je oduvijek tako i tako mora biti.

JELA se panicno osvrce oko sebe. Trazi. MAJKA nes-
taje u mraku, a prilazi joj OTAC, u zelenom lovackom
odifelu i s puskom preko ramena. Prima je pod ruku.

OTAC: Ostavi sve to, okani se te muke. Ne treba ti.
Idemo dalje. Ja te preuzimam, ja cu te voditi. Ja ¢u te
odgojiti. Ja cu te razmaziti. Ti si moja jedinica.

JELA: Tata...

OTAC: Sjecas i se kad smo ucili pisati prva slova?
JELA: Ne sjecam se.

OTAC: Bila si tako mala, pa si mi morala sjediti u krilu
da bi mogla pisati na stolu. Drzala si olovku u svojoj ma-
loj rucici, a moja je ruka drzala tvoju i vodila je.

JELA (uzmice): Bojim te se.

OTAC: Mene se bojis?! Svoga oca? Tko te na svijetu
vise voli od mene? Reci.

JELA (otima mu se): Pusti me!

OTAC: Jelo!

JELA: Ne priblizavaj mi se.

OTAC (snuZdeno): Nista ne razumijem. Pa ja sam dobar
roditel... Recimo, Grizli. On tuce svoga sina — mali ima
devet godina i malo je zaostao - zatvorenom sakom. Ne
dlanom, ne pljuske — nego sakom. Pesnicom, kao bok-
sac. E pa ti vidi. Zato ga i slusaju. A pogledaj mene...
Ja jednostavno nisam takav. (Njezno, sa suzom u oku.)
Kad sam ja tebe, duso, udario?!

JELA: Tata, pusti me!

JELA mu pokusava pobjeci. Izmakne nekoliko koraka i
gleda ga u strahu.

OTAC (njezno tepajuci): Dodi, molim te. Igrat cemo se,
kao kad si bila mala. Sjecas li se kako smo se zajedno
igrali? Imam bijele miseve, puna ih je soba. Dodi k me-
ni, igrat cemo se s njima, oni su divni za igru. To ce ti
dusu smiriti. (Vice za njom.) Jelooo! Dodi da zajedno
gledamo bijele miseve!

JELA mu se niposto ne Zeli pribliziti, pa OTAC, sleg-
nuvsi ramenima, odlazi u tamu Sume, veselo fuckajuci
lovacku pjesmu.
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JELA: | bolje da je otisao.

S leda joj podmuklo prilazi PROFESOR. Zagrli je,
zavlaceci joj ruku pod majicu. Miluje je po grudima.

PROFESOR (cerekajuci se): Bojis se tatice? Bojis se nje-
gove puske? Pametno, imas bogme i razloga. Bolje podi
sa mnom. Uz mene ces biti sigurna. Ja cu te provesti
kroz ovu sumu. Osjetit ¢e$ strah, uzas | bol, ali ces
izdrzati. Ti si jos mala i zato samo slijedi mene, ja ¢u te
voditi kroz zivot. Ti ces izdrZati. Ti ¢es uspjeti. (Strasno.)
Boljet ce te, jako, ali ce ti se bol na kraju svidjeti.

JELA Zeli proci pored njega, ali on je uhvati, privuce k
sebi i divije je ljubi. Ona mu se opire.

JELA: Ostavite me! Upomoc!

PROFESOR (odustaje): Nikad od tebe nista. Ja znam,
trudio sam se, ali moj trud se, ocito, nije isplatio. Zao
mi je. Vise od toga ti ne mogu pruZiti.

PROFESOR odlazi sam, prezrivo odmahujuci rukom.

JELA: Ne mogu se pomaknuti. Ne mogu pobjeci. Izgleda
da nemam kud. Sama sam kriva. To je zato §to nemam
osjecaja. Ispraznjenih osjecaja krecem se poput mario-
nete. Ako netko nesto zatrazi od mene, ja to ucinim, ako
i ne zatrazZi, ja opet samo stojim i cekam da mi se nare-
di. Kao da mi nesto diktira i ja to onda moram poslusati.

Prilazi joj teta SIRKA, blago i dobrocudno se smje-
Skajuci.
SIRKA: Ti nista ne moras uciniti. To je besmisleno, to je
samo tvoja unutarnja prisila. Slobodna si. Ono Sto ti
govore, zaboravi. Krivo ti govore. Lazu ti u lice, djevojko.
A govore ti krivo jer ti ne Zele dobro.
JELA: Sto je dobro?
SIRKA: Za tebe? To sama moras otkriti. Idi i gledaj.
Odaberi i odluci se. | to sto odaberes, bit ce istina. Sto
sedamdeset dva dana provela sam u istraznom zatvoru
i opet mi nista nisu dokazali. To je moja istina.
JELA: Sto da radim?
SIRKA: Idi. Sama zadi u Sumu.
JELA: Sama?
SIRKA: Sasvim sama. | ja sam jednom to ucinila.

JELA se izgublieno vrti, boji se. Prilazi joj JURICA i
njezno je uzima za ruku. JELA se ozari. Odahne. Gleda
ga zaljubljeno, osjeca sigurnost.

JURICA: Dodi, mala. Ja cu te povesti.
JELA: Jos uvijek me volis?
JURICA (njezno je poljubi): Naravno da te volim. ldemo.

Ne boj se sume. Nife to nikakva Suma. To je samo obi-
¢an gustis. ldemo u grmlje. Odande ¢emo gledati kako
vojnici marsiraju. Dodi, tamo cu ti sve pokazati.

JELA: Hoces Ii me cuvati?

JURICA: Ne brini, mala moja. Ti znas da uz mene mozes
biti sigurna. Idemo.

On je vodi za ruku. JELA poslusno ide za njim.

JELA: A ona druga?

JURICA: Kakva druga. Nijednom nije bilo druge, ni prije,
ni poslije.

JELA: Kuda me vodis?

JURICA: Vidjet ¢es. Tamo gdje moras stici, a gdje ne bi
nikad mogla sama.

Pred njima se nazire prizor JELINA doma, ali ga ona
uopce ne primjecuje, jer zaneseno gleda u JURICU.

JURICA: Evo nas.

JELA: Gdje sam?

JURICA: Eto.

JELA (zbunjeno trepce): Jurice, jesi li bas siguran?
JURICA: Jesam. Ja sam uvijek siguran, i ti znas, ljubavi,
da se u mene mozZes pouzdati.

JELA: Gdje si me to doveo?

JURICA: Nazad. Na pocetak. Stigla si.

JELA: Hvala ti.

JELA ga pokusava poljubiti, ali on okrece glavu pa ona
cmokne u prazno. JURICA nestaje, a ona je opet pored
prliavog kuhinjskog stola u svom domu. MAJKA guli krum-
pire, dok OTAC fucka i ¢isti pusku. JELA je potpuno slom-
liena i bezvoljna. Na stolu stoji jedna jabuka. JELA im se
pridruZuje, umorno sjeda za stol, dok na nju nitko ne
obraca paznju.

MAJKA (za sebe): Ja necu jesti njenog zeca, makar da
je to zadnje na svijetu. Toliko ga je oboZavala. Inace, ja
volim zecetinu, ne velim. Ova stoka, ova pijana Zivoti-
nja, sto je —je, stvarno to zna napraviti...

JELA uzima jabuku sa stola. Zeli Jje zagristi, ali se pre-
domisli i stavija je na glavu.

OTAC (pjevusi): “0, Jelice, Jelena...”

JELA stoji ispred OCA s jabukom na glavi. Onda se
iznenada kao pokosena srusi.

OTAC (nastavija s pjesmom, ne obracajuci paznju):
“0 Jelice, Jelena, zaspala kraj jelena,
Ja iz puske opalio, srecu svoju pogodio...”

KRAJ




